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Electrolux. Thinking of you.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej 0 naszej filozofii, odwiedz naszg
stroneg internetowg www.electrolux.com
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Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.

& INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne! Instrukcje nalezy uwaznie
przeczytac i zachowac¢ do wykorzystania w
przysztosci.

¢ Urzadzenie spetnia normy branzowe oraz
przepisy prawne dotyczace bezpieczen-
stwa urzadzen gospodarstwa domowe-
go. Jednakze jako producenci czujemy
sie zobowigzani do przedstawienia naste-
pujacych wskazdéwek bezpieczeristwa.

e Nalezy zachowac niniejszg instrukcje ob-
stugi wraz z urzadzeniem, aby umozliwi¢
w przysziosci sprawdzenie informacji. W
razie sprzedazy lub przekazania urzgdze-
nia innemu uzytkownikowi, bgdz w razie
przeprowadzki i pozostawienia go na
miejscu, nalezy pamietac o przekazaniu
nowemu uzytkownikowi niniejszej instruk-
cji, aby umozliwi¢ mu zapoznanie sie z
funkcjonowaniem urzadzenia i zasadami
bezpieczenstwa.

o KONIECZNIE nalezy zapoznacd sie z nimi
przed instalacjg urzgdzenia i przystgpie-
niem do uzytkowania.

® Przed pierwszym uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod
katem ewentualnych uszkodzer powsta-
tych w transporcie. Nie wolno podtgczac
uszkodzonego urzgdzenia do zasilania.
W przypadku uszkodzenia elementéw
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z do-
stawca.

e Jesli urzgdzenie zostato dostarczone
podczas miesiecy zimowych przy ujem-
nych temperaturach: Przed pierwszym
uzyciem nalezy przechowywac pralke w
temperaturze pokojowej przez 24 godzi-

ny.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania
sie dokonywania jakichkolwiek modyfika-
cji lub zmian konstrukcyjnych w urzadze-
niu.

e Podczas prania w wysokich temperatu-
rach drzwi pralki moga sie nagrzewac.
Nie wolno ich dotykac!

¢ Nalezy upewnic sig, czy zwierzeta domo-
we nie weszty do bebna. W tym celu na-
lezy przed uzyciem sprawdzi¢ zawartos¢
bebna.

e Monety, agrafki, gwozdzie, srubki, kamie-
nie lub inne twarde lub ostre przedmioty
mogg spowodowac znaczne uszkodze-
nie i nie wolno ich wktada¢ do urzadze-
nia.

e Uzywac tylko zalecanych ilosci srodka
zmigkczajgcego tkaniny i detergentu.
Uzycie zbyt duzych ilosci moze spowo-
dowac uszkodzenie tkanin. Informacje o
odpowiednich ilosciach $srodkéw piora-
cych znajduja sie w zaleceniach produ-
centa.



Mate rzeczy, takie jak skarpetki, sznuro-
wadta, paski itp. nalezy wtozy¢ do spe-
cjalnej torebki lub poszewki na poduszke,
poniewaz moga sie one dosta¢ do wne-
trza pralki.

Nie nalezy pra¢ w pralce ubran z fiszbina-
mi, materiatdw o nieobszytych lub roz-
dartych brzegach.

Po zakonczeniu prania, czyszczenia i
konserwacji nalezy zawsze odtgczaé
urzadzenie od zrodta zasilania i zamkngc
doptyw wody.

W zadnym wypadku nie wolno podejmo-
wac¢ samodzielnych préb naprawy. Na-
prawy wykonywane przez osoby niedo-
$wiadczone moga spowodowac obraze-
nia lub wadliwe dziatanie urzadzenia. Na-
lezy skontaktowac sie z lokalnym punk-
tem serwisowym. Nalezy zawsze doma-
gac sie uzycia oryginalnych czesci za-
miennych.

INSTALACJA

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostroznosc¢ przy jego przenoszeniu.
Podczas rozpakowywania nalezy spraw-
dzi¢, czy pralka nie zostata uszkodzona.
W przypadku watpliwosci nie nalezy uru-
chamia¢ pralki, lecz skontaktowac sie z
serwisem.

Przed witgczeniem pralki nalezy usung¢
wszystkie materiaty opakowaniowe i
wszystkie blokady zatozone na czas
transportu. W przeciwnym wypadku mo-
ze dojs¢ do powaznego uszkodzenia
pralki i ubran. Patrz stosowny rozdziat w
instrukcji obstugi.

Po zainstalowaniu pralki nalezy spraw-
dzi¢, czy nie stoi na wezu doptywowym
lub wezu odptywowym, oraz czy blat nie
przycisnat przewodu zasilajgcego do
Sciany.

Jesli urzadzenie zostanie postawione na
miekkiej wykfadzinie, nalezy za pomoca
nézek wyregulowac wysokos¢ w taki
sposob, aby zapewni¢ swobodng cyrku-
lacje powietrza pod urzgdzeniem.

Po zainstalowaniu nalezy sie upewnic, ze
weze iich poditgczenia sg szczelne.

Jesli urzgdzenie jest instalowane w miejs-
Cu narazonym na temperatury ponizej ze-
ra, nalezy przeczytac rozdziat "Niebezpie-
czenstwo zamarzniecia wody".
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¢ Wszelkie prace hydrauliczne wymagane
w celu zainstalowania urzgdzenia powin-
ny by¢ wykonywane przez wykwalifiko-
wanego hydraulika albo inng kompetent-
ng osobe.

e \Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
instalacjg urzagdzenia powinny by¢ prze-
prowadzone przez uprawnionego elektry-
ka lub inng kompetentng osobe.

EKSPLOATACJA

e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwie domowym. Urzgdzenia
nalezy uzywac zgodnie z przeznacze-
niem.

e Prac i suszy¢ jedynie materiaty nadajgce
sie do prania lub suszenia w pralko-su-
szarce. Przestrzegac zalecen producenta
odziezy umieszczonych na metkach.

e Urzadzenia nie nalezy przetadowywac.
Patrz Tabela Programéw Prania.

e Przed rozpoczeciem prania nalezy opro-
zni¢ wszystkie kieszenie i zapig¢ wszyst-
kie guziki oraz zamki btyskawiczne. Nie
nalezy pra¢ wystrzepionych lub podar-
tych ubran. Przed praniem nalezy zaprac
plamy z farby, tuszu, rdzy i trawy. W pral-
ce NIE WOLNO pra¢ biustonoszy z fiszbi-
nami.

e Ubrania, ktére miaty kontakt z lotnymi po-
chodnymi ropy naftowej nie powinny by¢
prane w pralce automatycznej. W przy-
padku uzycia lotnych ptyndw do czy-
szczenia nalezy usungc je z ubrania
przed witozeniem do urzgdzenia.

e Niektore kotdry i pierzyny w zwigzku z
duzymi wymiarami wymagajg prania/su-
szenia w duzych urzgdzeniach komercyj-
nych. Nalezy sprawdzi¢ u producenta,
czy mozna je pra¢ w domowej pralce.

e Nalezy zawsze sprawdzad, czy w odziezy
nie pozostaly zapalniczki gazowe (jedno-
razowe lub inne).

¢ Nie wolno suszy¢ w suszarce rzeczy,
ktére miaty stycznosé z takimi substan-
cjami jak srodki do prania chemicznego.
Sa to srodki lotne i moga spowodowad
wybuch. Suszy¢ tylko rzeczy prane w
wodzie lub wymagajace odswiezenia.

¢ Plastikowe dozowniki na $rodek piorgcy
nie powinny pozostawac¢ w bebnie pod-
Czas programu suszenia, gdyz tworzywo
uzyte do ich produkciji nie jest odporne
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na dziatanie wysokich temperatur. Wyko-
nujgc program od prania do suszenia na-
lezy korzysta¢ wytgcznie z konwencjonal-
nej szuflady z komorg na srodki piorgce.

¢ Nigdy nie wyciggac wtyczki z gniazdka
ciagnac za przewdd; nalezy zawsze
chwyta¢ za samg wtyczke.

¢ Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia z
uszkodzonym przewodem zasilajgcym
lub gdy panel sterowania, blat czy pod-
stawa sg uszkodzone w taki sposodb, ze
dostepne jest wnetrze urzadzenia.

FUNKCJA ZABEZPIECZENIA PRZED
URUCHOMIENIEM PRZEZ DZIECI

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczo-
ne do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych czy umystowych, a
takze nieposiadajgce wiedzy lub do-
Swiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba, ze bedg one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na te-
mat korzystania z tego urzgdzenia przez
0sobe odpowiedzialng za ich bezpie-
czenstwo.

¢ Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

¢ Elementy opakowania (np. folia, styro-
pian) moga stanowic¢ zagrozenie dla dzie-
ci — zagrozenie uduszeniem! Nalezy je

OPIS URZADZENIA

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Detergenty nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nalezy upewni¢ sig, ze dzieci lub zwierze-
ta domowe nie weszty do bebna. Pralka
posiada specjalne zabezpieczenie przed
zamknieciem sie dzieci lub zwierzat w
bebnie. Aby uruchomic to zabezpiecze-
nie, nalezy obrdcic¢ (bez naciskania)
trzpien znajdujgcy sie wewnatrz drzwi w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, az naciecie znajdzie sie w poto-
zeniu poziomym. Mozna w tym celu po-
stuzy¢ sie moneta.

U k
Aby wytgczy¢ zabezpieczenie oraz przy-
wrdci¢ mozliwosé zamkniecia drzwi, na-
lezy obrdécic trzpien w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazdwek zegara, az na-

ciecie znajdzie sie w potozeniu piono-
wym.

Zakupione przez Panstwa urzgdzenie spetnia wszystkie nowoczesne wymagania zwig-
zane z efektywnym praniem przy jednoczesnym niskim zuzyciu wody, energii i deter-
gentéw. Nowy system pioracy pozwala na catkowite wykorzystanie detergentu oraz
znacznie zmniejsza zuzycie wody oraz energii.
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Szuflada na detergenty
Panel sterowania
Uchwyt otwierania drzwi

A

SZUFLADA NA DETERGENTY

LJ Komora na detergenty wykorzystywane
w praniu wstepnym i fazie namaczania lub
do usuwania plam podczas fazy odplamia-
nia (jezeli dotyczy). Detergent do prania
wstepnego jest dozowany na poczatku
programu prania. Odplamiacz jest dozowa-
ny w fazie odplamiania.

UJ Komora na detergent w proszku lub pty-
nie wykorzystywany do prania zasadnicze-
go. W przypadku korzystania z ptynnego
detergentu nalezy go wla¢ do komory tuz
przed rozpoczeciem programul.

€8 Komora na dodatkowe $rodki w plynie
(ptyn zmiekczajacy, krochmal).

Nalezy przestrzegac zalecen producenta
$rodka dotyczgcych jego dozowania i nie
przekracza¢ poziomu "MAX" zaznaczone-
go w szufladzie na detergenty. Ptyn zmiek-
czajgcy lub krochmal nalezy dodac do ko-
mory przed rozpoczeciem programu pra-
nia.

PANEL STEROWANIA
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Tabliczka znamionowa
Pompa oprdzniajgca
A Regulowane nézki

Ponizej znajduje sie rysunek panelu sterowania. Przedstawia on pokretto wyboru pro-
gramow, przyciski, kontrolki oraz wyswietlacz. Oznaczone zostaty one odpowiednimi

cyframi na kolejnych stronach.
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Pokretto wyboru programéw

Przycisk TEMPERATURA |
k) Przycisk ZMNIEJSZANIE PRED-
KOSCI WIROWANIA (o
- Bez wirowania &
- Stop z woda |_|
P+rzycisk DODATKOWE PLUKANIE
Przycisk CZAS SUSZENIA &'

A Przycisk OPOZNIENIA ROZPOCZE-
CIA PROGRAMU

Wyswietlacz

Bl Przycisk START/PAUZA ||

E Kontrolka ,,Drzwi zablokowane” E
Przyciski KONTROLA CZASU @,

POKRETLO WYBORU PROGRAMOW

Stuzy do wiaczenia/wytgczenia urzadzenia i/
lub do wyboru programu.

TEMPERATURA

Ten przycisk stuzy do podwyzszania lub
obnizania temperatury prania.

ZMNIEJSZENIE PREDKOSCI
WIROWANIA

Naciskajac ten przycisk mozna zmienic
predkos¢ wirowania w wybranym progra-
mie.

STOP Z WODA

Po wybraniu tej funkciji woda z ostatniego
ptukania nie jest odprowadzana co zapo-
biega wygnieceniu prania. Przed otwarciem

drzwi nalezy odpompowac wode. W celu
odpompowania wody nalezy przeczytac in-
formacje podane w rozdziale "Po zakoricze-
niu programu".

BEZ WIROWANIA

Wybranie tej opcji spowoduje pominiecie
wszystkich faz wirowania (pralka jedynie
odpompuje wodeg), aby nie pogniesc¢ bieliz-
ny. Zalecane w przypadku bardzo delikat-
nych tkanin. W niektdrych programach ptu-
kanie jest wykonywane z wigkszg iloscig
wody.

DODATKOWE PLUKANIE

To urzadzenie zaprojektowano z mysla o
oszczednosci energii. Opcje te nalezy wy-
brac, jesli konieczne jest ptukanie prania w
wigkszej ilosci wody (Dodatkowe ptukanie).
Pralka wykona dodatkowe cykle ptukania.
Opcija ta jest szczegdlnie polecana dla
0s0Ob, ktdre sg uczulone na detergenty oraz
do prania w bardzo migkkiej wodzie.

CZAS SUSZENIA

Aby uruchomi¢ program suszenia z odmie-
rzanym czasem, nacisng¢ ten przycisk do
momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
zgdany czas suszenia w zaleznosci od ro-
dzaju tkanin (bawetiane lub syntetyczne),
ktéra majg zostac¢ wysuszone. Dla tkanin
bawetnianych mozna wybra¢ czas suszenia
w zakresie od 10 do 250 minut (4.10). Dla
tkanin syntetycznych mozna wybra¢ czas
suszenia w zakresie od 10 do 130 minut
(2.10). Kazde nacisniecie tego przycisku



powoduje wydtuzenie czasu suszenia 0 5
minut.

OPOZNIONE URUCHOMIENIE
Rozpoczecie programu prania mozna opo-
zni¢ w zakresie od 30 min - 60 min - 90
min, 2 godziny, a nastepnie co godzing az
do maks. 20 godzin za pomocg nacisniecia
tego przycisku.

START/PAUZA

Ten przycisk umozliwia przerwanie wybra-
nego programu.

KONTROLA CZASU

Te przyciski umozliwiajg dostosowanie cza-
Su prania w danym programie, automatycz-
nie zasugerowanego przez pralke.

WYSWIETLACZ
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KONTROLKA "DRZWI
ZABLOKOWANE"

Kontrolka 9 zapala sie po rozpoczeciu pro-
gramu i wskazuje, czy mozna otworzy¢
drzwi:

¢ kontrolka wigczona: nie mozna otworzy¢
drzwi. Pralka pracuje lub zatrzymata sie z
wodg pozostajgcg w bebnie.

e kontrolka wytgczona: mozna otworzy¢
drzwi. Program zostat zakonczony lub
woda zostata odpompowana.

e kontrolka pulsuje: drzwi sie otwierajg

ql
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Wyswietlacz pokazuje nastepujgce informa-

cje:

71:

¢ Dlugosé¢ wybranego programu
Po wybraniu programu na wyswietlaczu
w godzinach i minutach pokazywany jest
czas trwania programu (na przyktad
2.05). Dlugos¢ programu obliczana jest
automatycznie na podstawie maksymal-
nego cigezaru prania, jaki jest zalecany dla
kazdego typu tkaniny. Po rozpoczeciu
programu pozostaty czas uaktualniany
jest co minute.

¢ Wybrany czas suszenia
Po wybraniu programu suszenia wyswiet-
lany jest komunikat o czasie suszenia w

m

minutach lub w godzinach i minutach (np.
130 minut = 2.10). Po rozpoczeciu pro-
gramu pozostaty czas uaktualniany jest
co minute.

e Opobznienie rozpoczecia programu
Czas opdznienia ustawiony za pomocg
odpowiedniego przycisku pojawi sie na
wyswietlaczu na kilka sekund, a nastep-
nie ponownie pojawi sie komunikat o dtu-
gosci wybranego programu.

¢ Kody alarmowe
W wypadku problemdw z funkcjonowa-
niem urzadzenia na wyswietlaczu moga
pojawi¢ sie kody alarmowe, np. E20
(patrz rozdziat "Co zrobic¢, gdy...").

¢ Nieprawidtowy wybor opcji
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W przypadku wybrania opcji niezgodnej z
wybranym programem przez kilka se-
kund w dolnej czesci wyswietlacza poja-
wi sie komunikat Err i zacznie miga¢
czerwona kontrolka przycisku 8.
¢ Koniec programu
Po zakonczeniu programu na wyswietla-
czu widoczne sg trzy migajgce cyfry zero,
kontrolka 9 oraz kontrolka przycisku 8
zgasng i mozna otworzy¢ drzwi.
.2: Ikonki faz programu prania
Pranie [!!J
Plukania [z
Odpompowanie kg
Wirowanie ©
Suszenie §§}
Po wybraniu programu prania, w dolnej
czesci wyswietlacza pojawig sie ikonki po-

PIERWSZE UZYCIE

e Sprawdzi¢, czy podtgczenia elek-
tryczne i wodne zostaty wykonane
zgodne z instrukcjg instalacii.

¢ Wyjac z bebna blok styropianowy i
wszelkie inne materiaty.

e Wilac 2 litry wody do komory prania
zasadniczego Ul w szufladzie na de-
tergenty w celu zamkniecia zaworu
ECO. Nastepnie wybra¢ program do

DOPASOWANIE USTAWIEN

SYGNALY AKUSTYCZNE

Pralka zostata wyposazona w modut emitu-
jacy sygnaty akustyczne. Dzwigkiem sygna-
lizowane sg nastepujgce operacje:

® po zakonczeniu cyklu

* wystgpienie btedu.

Jednoczesne nacisniecie przyciskow 4 i 5
przez okoto 6 sekund pozwala wytgczyd
sygnat akustyczny (z wyjatkiem sytuacji, w
ktorych pojawiajg sie problem eksploatacii).
Po ponownym wcisnigciu tych dwadch przy-
ciskow sygnat zostaje przywrdocony.

BLOKADA URUCHOMIENIA PRZEZ
DZIECI

Ninigjsza pralka umozliwia pozostawienie jgj
bez nadzoru, bez obawy o ryzyko obrazen

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Zatadowanie prania

e o o o o

szczegolnych faz programu prania tworzg-
cych wybrany program. Po nacisnieciu
przycisku 8 pozostaje zapalona tylko ikonka
biezacej fazy programu.

7.3: Ikonki stopni zabrudzenia

* Intensywne &'

* Normalne/Codzienne &'

® | ekkie/Szybkie '

® Super szybkie 1T

W trakcie wybierania programu na wyswiet-
laczu pojawi sie ikonka wskazujgca stopien
zabrudzenia prania automatycznie sugero-
wany przez pralke.

7.4: Blokada uruchomienia [ (patrz roz-
dziat ,Dostosowanie ustawien do osobis-
tych preferencji”).

prania tkanin bawemianych w naj-
wyzszej temperaturze bez wktadania
ubran do pralki. Pozwala to usunac¢ z
bebna ewentualny kurz lub inne za-
brudzenia pochodzace z procesu
produkciji. Wsypac 1/2 dawki deter-
gentu do komory prania zasadnicze-
go i wigczy¢ pralke.

cCiafa u dzieci lub uszkodzenie pralki. Funk-
cja ta jest rowniez aktywna, gdy pralka nie
pracuje.
Istniejg dwa sposoby wigczenia tej funkcii:
1. Przed nacisnieciem przycisku 8: nie be-
dzie mozliwe uruchomienie urzadzenia.
2. Po nacisnieciu przycisku 8: nie bedzie
mozliwa zmiana programu ani opcji.
Aby witgczy¢ lub wytaczy¢ te opcje, nalezy
jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przez
okoto 6 sekund przyciski 5 i 6, az pojawi sie
lub zniknie ikona [ .



Drzwi nalezy otwiera¢ ostroznie, delikatnie
pociggajac za uchwyt. Pranie nalezy wkta-
dac¢ do bebna pojedynczo, jednoczesnie
uwazajgc, aby nie byto zbite. Zamkngc
drzwi.

Upewnic¢ sig, ze nie doszito do przytrzasnie-
cia prania miedzy drzwiami a uszczelka.
Mogtoby to skutkowac wyciekiem wody lub
uszkodzeniem pranych rzeczy.

Odmierzy¢ ilos¢ detergentu i ptynu
zmigkczajacego

Maksymalnie wysungc¢ szuflade na deter-
genty. Wsypac¢ odpowiednio odmierzong
ilos¢ detergentu do komory prania zasadni-
czego Ul lub do odpowiedniej komory, je-
zeli wymaga tego dany program/opcja (wie-
cej szczegotdw w rozdziale "Szuflada na
detergenty").

Mozna réwniez dodac ptyn zmiekczajacy
do tkanin do komory oznaczonej &3 (nie
przekracza¢ znaku "MAX" w szufladzie).
Delikatnie zamkna¢ szuflade.
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WYBRAC ZADANY PROGRAM ZA
POMOCA POKRETLA WYBORU
PROGRAMOW (1)

Ustawi¢ pokretto wyboru programoéw zgod-
nie z wybranym programem. Pralka zapro-
ponuje temperature i automatycznie dobie-
rze maksymalng predkos¢ wirowania prze-
widziang dla wybranego programu. Mozna
zmieni¢ te wartosci przy pomocy odpo-
wiednich przyciskow. Zacznie migac zielo-
na lampka przycisku 8.

Pokretto wyboru programdéw mozna obra-
cac zaréwno w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara, jak i w kierunku
przeciwnym. Ustawi¢ pokretto w potozeniu
O, aby anulowadé program / wytgczyé
urzadzenie.

Po zakonczeniu programu pokretio wy-
boru programéw nalezy z powrotem
ustawié na O, aby wylaczyé urzadze-
nie.

& Uwagal! Jesli podczas pracy
urzadzenia pokretto wyboru
programoéw zostanie ustawione na inny
program, czerwona lampka przycisku
8 zaswieci sie 3 razy, ana
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Err,
sygnalizujgcy niewtasciwe ustawienie.
Pralka nie wykona nowego programu.

USTAWIC TEMPERATURE ZA
POMOCA PRZYCISKU 2

Podczas wybierania programu urzadzenie
automatycznie zasugeruje maksymalng
temperature dla danego programu.
Nacisng¢ kilka razy ten przycisk, aby zwigk-
szy¢ lub zmniejszy¢ temperature, w przy-
padku, gdy pranie ma by¢ wykonane w in-
nej temperaturze.
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ZMNIEJSZANIE PREDKOSCI
WIROWANIA PRZYCISKIEM 3

Podczas wybierania programu urzgdzenie
automatycznie zasugeruje maksymalng
predkosc wirowania dla danego programu.
Nacisng¢ przycisk 3 kilkakrotnie, aby zmie-
ni¢ predkos¢ wirowania, jesli pranie ma
zosta¢ odwirowane z inng predkoscig. Za-
pali sie odpowiednia kontrolka.

WYBOR DOSTEPNYCH OPCJI
PRZYCISKAMI 3,4 LUB 5

W zaleznosci od wybranego programu,
przed nacisnieciem przycisku 8 mozna us-
tawi¢ jednoczesnie rézne funkcje. W mo-
mencie wybrania danej opcji zapali sie od-
powiednia kontrolka.

W przypadku wybrania niewtasciwej funkcii,
3 razy mignie czerwona kontrolka przyci-
sku 8 i przez kilka sekund na wyswietlaczu
widoczny bedzie komunikat Err.

@ Informacje dotyczace mozliwosci uru-
chomienia poszczegdinych funkcji z
programami prania podano w rozdziale
"Programy prania".

WYBOR OPCJI "OPOZNIENIE
ROZPOCZECIA PROGRAMU" ZA
POMOCA PRZYCISKU 6
Jegli pranie ma sie rozpocza¢ z opdznie-
niem, przed uruchomieniem programu nale-
zy kilka razy nacisng¢ przycisk 6 tak, aby
ustawi¢ odpowiednie opdznienie. Zapali sie
odpowiednia kontrolka.
Informacja o wybranym opdznieniu rozpo-
czecia programu (do 20 godzin) pojawi sie
na wyswietlaczu na kilka sekund, a nastep-
nie powrdci komunikat o diugosci czasu
prania.
Opcije te nalezy wybrac po ustawieniu pro-
gramu, lecz przed wcisnieciem przycisku 8.
Opdznienie mozna zmienic¢ lub anulowad w
dowolnym momencie przed wcisnieciem
przycisku 8.
Wybdr opdznienia rozpoczecia programu:
1. Wybra¢ dany program i wymagane
funkcje.
2. Wybra¢ funkcje "Opdznienie rozpocze-
cia programu" za pomoca przycisku 6.

3. Nacisna¢ przycisk 8:
— pralka rozpocznie odliczanie (w cyklu
godzinnym).
— Pranie rozpocznie sie po uptywie us-
tawionego czasu.
Anulowanie opdZnionego rozpoczecia pro-
gramu po nacisnieciu przycisku 8:
1. Wybrac¢ ustawienie PAUZA naciskajac
przycisk 8.
2. Jeden raz nacisngc przycisk 6, az poja-
wi sie symbol 0'.
3. Ponownie nacisna¢ przycisk 8, aby roz-
pocza¢ program.

Wazne! Wybrane opdznienie mozna
zmieni¢ jedynie po ponownym wybraniu
programu prania.

Funkcja "Opdznienie rozpoczecia progra-
mu" nie moze by¢ wybrana z programem
ODPOMPOWANIE.

URUCHOMIC PROGRAM NACISKAJAC
PRZYCISK 8

Aby rozpocza¢ wybrany program, nalezy
nacisna¢ przycisk 8. Odpowiednia zielona
lampka kontrolna przycisku 8 przestanie
migac.

Aby przerwac¢ wykonywany program, nalezy
wcisng¢ przycisk 8: odpowiednia zielona
lampka kontrolna zacznie migac.

Aby wznowi¢ program od miejsca, w kto-
rym zostat przerwany, nalezy ponownie
wcisngc¢ przycisk 8. Jesli wybrano opcje
Opdznione uruchomienie, rozpocznie sig
odliczanie czasu na wyswietlaczu. W przy-
padku wybrania niewfasciwej opcji, 3 razy
wigczy sie czerwona lampka kontrolna
przycisku 8 i przez kilka sekund wyswietla-
ny bedzie komunikat Err.

WYBOR FUNKCJI "TIME MANAGER"
PRZYCISKAMI 10

Kilkukrotne nacisniecie tych przyciskéw po-
zwala na skrécenie lub wydtuzenie czasu
trwania programu. Na wyswietlaczu pojawi
sie ikonka zabrudzenia informujac o wybra-
nym stopniu zabrudzenia. Opcja ta jest do-
stepna tylko w przypadku programéw Ba-
wetniane, Syntetyczne oraz Delikatne.



Rodzaj cyklu
prania

Rodzaj tkaniny

Intensywne E Do mocno zabru-
dzonego prania
Normalnie = Do normalnie zabru-
dzonego prania
Codzienne = Do prania rzeczy po
jednym dniu nosze-
nia
Lekkie o Do lekko zabrudzo-
nego prania
Szybkie o Do bardzo lekko za-
brudzonego prania
Super szybkie 7 Do ubran, ktére byty
1) noszone przez krétki

czas

1) Zaleca sig zmniejszenie wielkosci wsadu (patrz tabela
"Programy prania").

Wazne! Opcji "Time Manager" nie mozna
wybra¢ w programach Ekonomiczne
(Eko).

Dostepnos¢ ikonek stopnia zabrudzenia
zmienia sie w zaleznosci od rodzaju tkaniny
- patrz tabela ponize;.

Bawetniane T T Y T W
95°/90°C X X X
60°C/50°C X
40 °C X
30°C X
Pranie w X

zimnej wo-
dzie

Syntetycz-
ne

60°C/50°C
40 °C
30°C
Pranie w

zimnej wo-
dzie

X X X X
X X X X

X X X X X
X X X X X
X X X X X O}

X X X X
X X X X
X X X X
X X X X

Delikatne
40 °C
30 °C X X X X
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Stopien zabrudzenia

Pranie w X X X X
zimnej wo-
dzie

ZMIANA OPCJI LUB WELACZONEGO
PROGRAMU

Istnieje mozliwos¢ zmiany niektérych opcji
zanim taka opcja zostanie wykonana przez
program.

Przed dokonaniem jakiejkolwiek zmiany ko-
nieczne jest ustawienie PAUZY poprzez na-
cisniecie przycisku 8 (jezeli chce sie zmienic
opcje "Time Manager", nalezy anulowac
biezacy program i ponownie dokonac wy-
boru).

Zmiany juz rozpoczetego programu mozna
dokonac tylko poprzez jego anulowanie.
Ustawi¢ pokretto wyboru programéw w po-
tozeniu O , a nastepnie wybraé¢ nowe usta-
wienie. Uruchomi¢ nowy program, ponow-
nie naciskajac przycisk 8. Woda z prania
pozostaje w pralce.

ZATRZYMANIE TRWAJACEGO
PROGRAMU

Aby przerwac wykonywany program, nalezy
nacisnac przycisk 8 , odpowiednia zielona
lampka kontrolna zacznie migac.

Aby wznowié program, nalezy ponownie
nacisnac przycisk.

ANULOWANIE PROGRAMU

Aby anulowac¢ wykonywany program, nale-
zy ustawic¢ pokretto wyboru programéw w
pozycji O .

Teraz mozna wybra¢ nowy program.

OTWIERANIE DRZWI

Po rozpoczeciu programu (lub w trakcie
opdznienia rozpoczecia programu) drzwi sg
zablokowane. Aby je otworzy¢, nalezy naj-
pierw ustawi¢ PAUZE naciskajac przycisk
8.

Po kilku minutach kontrolka 9 gasnie i moz-
na otworzy¢ drzwi.

Jesli kontrolka pozostaje zapalona, oznacza
to, ze pralka rozpoczeta podgrzewanie wo-
dy lub poziom wody jest zbyt wysoki. W
zadnym przypadku nie wolno probowac ot-
wiera¢ drzwi na site!
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Jezeli zachodzi koniecznos¢ otwarcia drzwi,
nalezy wytgczy¢ pralke ustawiajac pokretto
wyboru programéw na O. Po uptywie kilku
minut mozna otworzy¢ drzwi (uwaga na
poziom i temperature wody!).

Po zamknigciu drzwi nalezy ponownie usta-
wi¢ program oraz opcje, a nastepnie nacis-
nac¢ przycisk 8.

ZAKONCZENIE PROGRAMU
Urzadzenie zatrzymuije sie automatycznie.
Na wyswietlaczu migajg trzy zera ( £1.007).
Gasnie kontrolka przycisku 8.

Jegli wybrano opcje lub program, ktory
koriczy sie pozostawieniem wody w zbiorni-
ku, drzwi pozostang zablokowane. Zablo-
kowanie drzwi wskazuje na koniecznosé
wypompowania wody. Beben bedzie nadal
obracat sie w regularmych odstepach czasu
do chwili odpompowania wody.

Tryb czuwania : po kilku minutach od za-
koriczenia programu witgcza sie system
0szczedzania energii. Zmniejszona zostaje

EKSPLOATACJA - SUSZENIE
TYLKO SUSZENIE
& Ostrzezenie!

Zalecana waga prania wynosi 3 kg w przy-
padku tkanin bawetnianych i Inianych oraz 2
kg w przypadku syntetycznych.

Mozliwe jest rdwniez suszenie do 4 kg
tkanin bawetnianych (patrz tabela ,Pro-
gramy suszenia")

& Ostrzezenie!

Zawor wody musi byé otwarty, a waz
spustowy umieszczony w umywalce
lub podiaczony do rury kanalizacyjnej.
1. Wiozy¢ pranie.

2. W celu zapewnienia optymalnych wyni-
kéw suszenia wybrac program wirowa-
nia z maksymalng predkoscig odpo-
wiednig dla danego rodzaju tkanin.

3. Wybrac program suszenia dla tkanin
bawetmianych lub syntetycznych w od-
powiednim sektorze (Suszenie) pokretta
wyboru programu.

W celu odpompowania wody nalezy poste-

powac zgodnie z ponizszymi poleceniami:

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw w
potozeniu O .

2. Wybrac program odpompowania lub
wirowania.

3. W razie potrzeby zmniejszy¢ predkosé
wirowania za pomocg odpowiedniego
przycisku.

4. Nacisng¢ przycisk 8.

Po zakonczeniu programu drzwi zostang

odblokowane i mozna bedzie je otworzyc.

Ustawié pokretto wyboru programéw na O

, aby wytgczy¢ pralke.

Wyja¢ pranie z bebna i doktadnie spraw-

dzié, czy jest pusty. Gdy nie zamierzamy

wiecej prac, nalezy zamkna¢ zawodr dopty-
wu wody. Zostawi¢ drzwi otwarte, aby za-
pobiec powstawaniu plesni i nieprzyjem-
nych zapachdéw.

jasnos¢ wyswietlacza. Nacisniecie dowol-
nego przycisku powoduje wytgczenie syste-
mu oszczedzania energii.

4. Ustawi¢ suszenie z okreslonym cza-
sem trwania: nacisngc przycisk 5, az
na wyswietlaczu pojawi sie wymagany
czas (patrz tabela ,,Programy susze-
nia”). Kazde nacisniecie tego przycisku
powoduje wydtuzenie czasu suszenia o
5 minut.

Uwaga!
Czas trwania programu automatycznie
przedtuzy sie o kilka minut.

5. Aby rozpoczag¢ program, nalezy nacis-
nac¢ przycisk 8. Pozostaty czas jest ak-
tualizowany co minute.



6. Po zakonczeniu programu rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Na wyswietlaczu
migaja trzy zera ,,0.00”.

W ciggu ostatnich minut cyklu suszenia
odbywa sie faza chronigca przed za-
gnieceniami. W tym czasie drzwi sg za-
blokowane. Swieci sie kontrolka zablo-
kowanych drzwi. Na wyswietlaczu mi-
gaja trzy zera ,,0.00”.

@ Aby otworzy¢ drzwi przed lub w trakcie
fazy chronigcej przed zagnieceniami al-
bo aby jg przerwad, nalezy nacisnac
dowolny przycisk lub obrdéci¢ pokretto
wyboru programdéw na dowolng pozy-
cje (oprocz O).

7. Obrdci¢ pokretto wyboru programow
na 0, aby wytaczy¢ urzadzenie.
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8. Wyciggnac pranie z bebna.

Uwaga!

Zwinigcie sie rzeczy bawetnianych (np.
recznikdw, przescieradet, koszul) lub innych
w trakcie wirowania moze by¢ przyczyna
niepetnego wysuszenia. W przypadku, gdy-
by po zakonczeniu suszenia rzeczy nadal
byty lekko wilgotne, nalezy odwing¢ zwinig-
te pranie, rownomiernie roztozy¢ je w beb-
nie i wykonac¢ dodatkowy cykl suszenia
(20-30 minut).

W razie wybrania tylko 10-minutowe;j
fazy suszenia, urzadzenie wykona tylko
faze chtodzenia.

EKSPLOATACJA - PRANIE | SUSZENIE

PROGRAM NON-STOP - PRANIE ORAZ
SUSZENIE Z OKRESLONYM CZASEM
TRWANIA

Maksymalna waga prania wynosi 3 kg w
przypadku tkanin bawetnianych oraz 2 kg w
przypadku syntetycznych.

Mozliwe jest rowniez suszenie do 4 kg
tkanin bawetnianych (patrz tabela ,Pro-
gramy suszenia")

Uwagal! Nie stosowaé¢ dozownikow
detergentéw wktadanych do
bebna, jesli wykonywany bedzie
program prania i suszenia.

1. Zatadowac pranie i dodac¢ detergent
oraz zmiekczacz do tkanin.

2. Wigczy¢ urzadzenie obracajgc pokretto
wyboru programdw na zgdany program
prania/tkanine.

3. Wybra¢ zgdane opcje naciskajgc odpo-
wiednie przyciski.

Jesli to mozliwe, nie wybieraé pred-
kosci wirowania mniejszej, niz pro-
ponowana przez urzadzenie, aby
uniknaé zbyt diugiego suszenia.
Dzieki temu oszczedza si¢ energie.
Zmnigjszenie predkosci wirowania jest
mozliwe jedynie po wybraniu suszenia.
W przypadku tkanin bawemianych i
syntetycznych najnizszg mozliwg pred-
koscig jest 900 obr/min, a w przypadku
tkanin delikatnych — 700 obr/min.

4. Ustawi¢ czas suszenia za pomoca
przycisku 5. Na wyswietlaczu pojawi sie
catkowity czas prania oraz ustawionego
cyklu suszenia.

@ Jesli zostanie ustawiony program pra-
nia i jedynie 10-minutowy cykl susze-
nia, wyswietlany catkowity czas obej-
muje rowniez faze rozluzniania i chfo-
dzenia prania.

5. Uruchomi¢ program za pomoca przyci-
sku 8. Pozostaly czas jest aktualizowa-
ny na wyswietlaczu co minute.

6. Po zakonczeniu programu, nalezy usta-
wié pokretto wyboru programéw w po-
tozeniu O, aby wytaczy¢ pralke oraz
wyjac pranie.
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PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

SORTOWANIE PRANIA

Nalezy przestrzega¢ umieszczonych na
metkach zalecen producenta odziezy doty-
czgcych prania. Ubrania posortowac w na-
stepujacy sposdb: biate, kolorowe, synte-
tyczne, delikatne, wetiane.

TEMPERATURY

do Srednio zabrudzonej biatej
bawetny i Inu (np. obrusy, ser-
wety, przescieradfa, reczniki,

Scierki, itp.)

95° lub 90°

do srednio zabrudzonych
ubran o trwatych kolorach (np.
koszule, koszule nocne, piza-
my....) ze Inu, bawetny lub wit6-
kien syntetycznych oraz do
lekko zabrudzonych biatych
tkanin bawetnianych (np. bie-
lizna)

60°/50°

do tkanin delikatnych (np. fira-
nek), prania mieszanego za-
wierajacego tkaniny syntetycz-
ne i wetniane z metka "czysta
nowa weta, nadajgca sie do
prania w pralce, nie zbiega sig
w praniu”

40°-30°-
pranie w ni-
skiej tempe-
raturze

PRZED WLOZENIEM PRANIA

Biatych i kolorowych tkanin nigdy nie nalezy
prac¢ razem. Biate tkaniny moga stracic¢
swojg "biel" w trakcie prania.

Nowe kolorowe ubrania moga farbowac w
czasie pierwszego prania; dlatego nalezy je
za pierwszym razem wyprac oddzielnie.
Nalezy oproznic kieszenie z wszelkich
metalowych przedmiotéw (takich jak
spinki do wtoséw, agrafki, pinezki itp.).
Przed wtozeniem do pralki nalezy pozapi-
nac poszwy poscielowe, zatrzaski, zamki
btyskawiczne. Zwigza¢ dtugie paski lub ta-
siemki.

Wszelkie trudne do usuniecia plamy nalezy
uprzednio zaprac.

Szczegdlnie zabrudzone tkaniny oczyscic¢
specjalnym srodkiem do usuwania plam.
Firany nalezy pra¢ z zachowaniem szcze-
gdlnej ostroznosci. Z firanek i zaston zdjaé
klamerki i zabki i umiescic¢ je w woreczku
lub siatce do prania.

MAKSYMALNY WSAD

Zalecane ilosci wsadu bielizny podano w ta-

beli programdw.

Ogdlne wskazdwki:

e Bawelna, len: beben zatadowac do pet-
na, ale nie przetadowywag;

¢ Tkaniny syntetyczne: nie wiecej niz do
potowy bebna;

¢ Tkaniny delikatne i wetniane: do 1/3
bebna.

Maksymalne wykorzystywanie pojemnosci

bebna pozwala na efektywne wykorzystanie

wody i energii elektrycznej.

W przypadku tkanin bardzo mocno zabru-

dzonych, nalezy zmniejszy¢ wielkos¢ wsa-

du.

WAGA PRANIA
Ponizej podano orientacyjng wage niekto-
rych artykutéw ubraniowych i poscielowych:

Ponizej podano orientacyjna wage niekto-

rych artykutéw ubraniowych i poscielo-
wych:

szlafrok 1200g
poszwa 700 g
koszula meska robocza 600 g
przescieradto, pizama meska 500 g
obrus 250 g
poszewka na poduszke, 200 g
recznik frotte, koszula nocna,

meska koszula

Scierka, figi damskie, serwet- 100 g

ka, bluzka, slipy meskie

USUWANIE PLAM

Do usuniecia niektérych plam nie wystarczy
tylko woda i detergent. Dlatego zaleca sie
ich usuniecie przed przystagpieniem do pra-
nia.

Plamy z krwi: Swieze plamy zapra¢ zimng
woda. Stare plamy odmoczy¢ w zimnej wo-
dzie przez noc z detergentem, a nastepnie
zapra¢ w wodzie z mydtem.

Plamy z farb olejnych: zwilzy¢ srodkiem
do wywabiania plam na bazie benzyny, po-
fozy¢ tkanine na suchej szmatce i usunac
plame poprzez poklepywanie tkaniny; czyn-
nos¢ powtodrzyc kilka razy.

Plamy z zaschnietego smaru: nasgczy¢
terpentyng, potozy¢ tkanine na suchej po-



wierzchni i usung¢ plame poklepujac tkani-
ne opuszkami palcéw przy uzyciu bawetnia-
nej Sciereczki.

Plamy z rdzy: zastosowac kwas szczawio-
WY rozpuszczony w goracej wodzie lub sro-
dek do usuwania rdzy na zimno. Nalezy
uwazac na stare plamy z rdzy, poniewaz
powodujg one uszkodzenie struktury celu-
lozy oraz majg tendencje do dziurawienia
tkaniny.

Plamy z wilgoci i plesni: czyscic przy
uzyciu wybielacza (tylko tkaniny biate i kolo-
rowe o trwatych kolorach).

Plamy z trawy: lekko namydli¢, a nastep-
nie czyscic¢ wybielaczem (tylko tkaniny biate
i kolorowe o trwatych kolorach).

Plamy z atramentu i kleju: przetrze¢ ace-
tonem 1), potozyé tkanine na suchej $cie-
reczce i usunac plame przez poklepywanie
tkaniny.

Plamy ze szminki: przetrze¢ acetonem, a
nastepnie uzy¢ spirytusu skazonego. Po-
zostatosci plam nalezy usuna¢ przy pomocy
wybielacza.

Plamy z czerwonego wina: zamoczy¢ w
wodzie z dodatkiem mydta, wyptukac lub
przetrze¢ kwasem octowym lub cytryno-
wym i sptukac. Pozostatosci plam nalezy
usungc¢ przy pomocy wybielacza.

Plamy z tuszu: w zaleznosci od typu tu-
szu, zwilzy¢ tkaning acetonem 1), a nastep-
nie kwasem octowym; pozostatosci plam
na biatych tkaninach nalezy usuna¢ przy
pomocy wybielacza, a nastepnie dobrze
wyptukac.

Plamy ze smoty: najpierw czysci¢ srod-
kiem odplamiajgcym, spirytusem skazonym
lub benzyng, a nastepnie wyczysci¢ prosz-
kiem do prania.

SRODKI PIORACE | ZMIEKCZAJACE

Dobre rezultaty prania zalezg rowniez od
wybranego detergentu oraz jego ilosci (tak,
aby unika¢ jego marnowania i chronic¢ sro-
dowisko naturalne).

Zwtaszcza, ze nawet srodki ulegajace bio-
degradacji zawierajg w swoim sktadzie sub-
stancije, ktore w zbyt duzych ilosciach szko-
dzg Srodowisku.

Wybdr odpowiedniego detergentu uzalez-
niony jest od rodzaju tkaniny (delikatna,
wetiana, bawetniana, itp.), koloru, tempe-
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ratury prania i stopnia zabrudzenia ubran

przeznaczonych do prania.

Do prania w pralce mozna uzywac wszyst-

kich dostepnych detergentéw:

e detergenty w proszku do wszystkich ro-
dzajow tkanin

e detergenty w proszku do tkanin delikat-
nych (maksymalnie 60°C) i wetnianych

e detergenty w ptynie, preferowane do pro-
gramoéw prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C) do wszystkich ro-
dzajow tkanin lub specjalne detergenty
tylko do tkanin wetnianych.

Detergenty i ptyn zmigkczajgcy nalezy umie-

szczad we wiasciwych komorach szuflady

przed rozpoczeciem prania.

W przypadku stosowania detergentéw w

ptynie nalezy wybiera¢ programy bez prania

wstepnego.

Pralke wyposazono w system recyrkulaciji,

ktéry pozwala na optymalne wykorzystanie

skoncentrowanego srodka piorgcego.

Nalezy przestrzegac zalecen producenta

Srodka dotyczacych jego dozowania i nie

przekraczaé poziomu "MAX" zaznaczo-

nego w szufladzie na detergenty.

STOPIEN TWARDOSCI WODY

Poziom twardosci wody mierzy sie w tzw.
"stopniach" twardosci. Informacije o stopniu
twardosci wody mozna uzyskaé w miej-
skich zaktadach wodociggowych lub od
wiasciwych wtadz lokalnych.

@ Jesli woda jest Srednio twarda lub bar-
dzo twarda (od poziomu twardosci Il),
nalezy stosowac zmiekczacz wody.
Przestrzegac instrukgiji producenta.
llos¢ detergentu bedzie mozna wow-
czas dostosowac do stopnia twardosci
wody | (= migkka).

Stopien twardosci
wody
Stopnie Francu-
niemiec- |skie °T.H.
kie °dH
1 migkka 0-7 0-15
2 Srednio 8-14 16-25
twarda
3 twarda 15-21 26-37

1) nie uzywac acetonu do tkanin zawierajgcych sztuczny jedwab
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Stopien twardosci

wody
Stopnie Francu-
niemiec- |skie °T.H.
kie °dH
4 bardzo > 21 > 37
twarda

WSKAZOWKI DOTYCZACE SUSZENIA

PRZYGOTOWANIE SUSZENIA

Jako suszarka, urzgdzenie dziata z wyko-
rzystaniem zjawiska kondensacji.

W zwiazku z tym, zawér wody musi by¢é
odkrecony, a waz spustowy witozony
do zlewu lub podtaczony do rury kana-
lizacyjnej nawet podczas suszenia.
Wazne!

Przed rozpoczeciem programu suszenia
nalezy zmniejszyc¢ ilos¢ rzeczy w urzgdze-
niu, aby zapewni¢ zadowalajgce wyniki su-
szenia.

RZECZY, KTORYCH NIE NALEZY
suszyc

e Szczegolnie delikatne rzeczy, np. firany
syntetyczne, ubrania z wetny i jedwabiu,
rzeczy z metalowymi wstawkami, po-
riczochy nylonowe, rzeczy o duzej obje-
tosci, np. anoraki, narzuty, pierzyny, kotd-
ry, $piwory itp. nie moga by¢ suszone w
suszarce

e Nalezy unika¢ suszenia ciemnych ubran z
widknistymi tkaninami w jasnych kolorach
(np. recznikami), gdyz resztki widkien
moga osigs¢ na ubraniach.

e Po zakoriczeniu suszenia mozna wycigg-
nac rzeczy.

e Aby unikna¢ elektryzowania sie rzeczy po
zakonczeniu suszenia, do prania nalezy
uzy¢ ptynu do zmiekczania tkanin lub
specjalnego ptynu do tkanin nadajgcego
sie do suszarek.

e Ubrania zawierajgce gumowa pianke lub
materiaty podobne do gumowej pianki
nie moga by¢ suszone w suszarce.

e Ponadto, materiaty zawierajgce resztki
ptynéw do uktadania wiosdw, lakieréw do
wiosow, zmywaczy do paznokci lub pod-
obnych substanciji, nie moga by¢ suszo-
ne w suszarce w zwigzku z mozliwoscia
powstawania szkodliwych oparéw.

Detergenty i wszelkie dodatki nalezy umie-
szczac we wiasciwych komorach szuflady
przed rozpoczeciem prania.

W przypadku stosowania detergentéw w
ptynie nalezy wybieraé programy bez prania
wstepnego.

Urzgdzenie wyposazono w system recyrku-
lacji, ktéry pozwala na optymalne wykorzys-
tanie skoncentrowanego srodka piorgcego.
Nalezy przestrzegac zalecen producenta
Srodka dotyczacych jego dozowania i nie
przekraczaé poziomu "MAX" zaznaczo-
nego w szufladzie na detergenty.

METKI

Przestrzegad instrukciji suszenia podanych
przez producentéw na metkach ubran:

° = Dozwolone suszenie mechaniczne
M = Suszenie w wysokiej temperaturze
° = Suszenie w niskiej temperaturze

* [F = Nie suszy¢ mechanicznie.

CZAS TRWANIA PROGRAMU
SUSZENIA

Czas suszenia moze zaleze¢ od:

e predkosci wirowania koncowego

® wymaganego stopnia wysuszenia (suche
do prasowania, suche do szafy)

e rodzaju tkaniny

¢ wagi wsadu.

Sredni czas suszenia w przypadku suszenia

przez okreslony czas podano w rozdziale

"Programy suszenia". Wraz z uzyskanym

doswiadczeniem bedzie mozna precyzyjniej

okresli¢ prawidtowy sposdb suszenia roz-

nych typdw tkanin. Nalezy zapamietac czas

suszenia w wykonywanych programach.

DODATKOWE SUSZENIE

Jesli po zakoriczeniu programu suszenia
pranie nadal jest wilgotne, nalezy ponownie
wykonac kroétki cykl suszenia.
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Ostrzezenie! Nie przesuszy¢ prania, pogniecione lub moga sie
poniewaz tkaniny moga by¢ zbytnio skurczyé.
PROGRAMY

Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Przegrodka

Maksymalna predkos¢ wirowania na detergent
Maksymalny ciezar wsadu
Rodzaj prania

> WIROWANIE Ly
Q7 — BAWEELNIANE STOP Z WODA &
90° — pranie w zimnej wodzie BEZ WIROWANIA

Pranie zasadnicze - ptukania DODATKOWE PrU-

Wirowanie z maksymalng predkoscig 1400 obr/min KANIE

Maks. wsad 7 kg — zmniejsz. wsad 3 kg ) KONTROLA CZASU

Tkaniny bawetniane biate i kolorowe (Srednio za-

brudzone).

> l | I WIROWANIE L2
M + — BAWEENA + PRANIE WSTEPNE STOP Z WODA I
90° — pranie w zimnej wodzie BEZ WIROWANIA Lty
Pranie wstepne — pranie zasadnicze — ptukania DODATKOWE PrU- @
Wirowanie z maksymalna predkoscia 1400 obr/min KANIE

Maks. wsad 7 kg — zmniejsz. wsad 3 kg ') KONTROLA CZASU

Tkaniny bawetniane biate lub kolorowe z praniem
wstepnym (mocno zabrudzone).

/3 WIROWANIE (L
— SYNTETYKI STOP Z WODA D

60° — pranie w zimnej wodzie BEZ WIROWANIA

Pranie zasadnicze — ptukania DODATKOWE PrU-

Wirowanie z maksymalna predkoscig 900 obr/min KANIE

Maks. wsad 3 kg — zmniejsz. wsad 1.5 kg KONTROLA CZASU

Tkaniny syntetyczne lub mieszane: bielizna, ubra-

nia kolorowe, niezbiegajgce sie koszule, bluzki.

% STOP Z WODA (L}

— DELIKATNE BEZ WIROWANIA D

40° — pranie w zimnej wodzie DODATKOWE PrU-

Pranie zasadnicze — ptukania KANIE

Wirowanie z maksymalng predkoscig 700 obr/min KONTROLA CZASU

Maks. wsad 3 kg — zmniejsz. wsad 1.5 kg )

Tkaniny delikatne: akryl, wiskoza, poliester.

- 5 WIROWANIE (L]

- — SYNTETYCZNE LtATWE PRASOWA- STOP Z WODA R

NIE BEZ WIROWANIA

60° — pranie w zimnej wodzie DODATKOWE PrU-

Pranie zasadnicze — ptukania KANIE

Wirowanie z maksymalng predkoscig 900 obr/min
Maks. wsad 1 kg

Ten program mozna wybra¢ dla tkanin syntetycznych
i mieszanych przeznaczonych do prasowania. Rzeczy
s3 delikatnie prane i wirowane tak, aby unikng¢ ich za-
gniecenia. Utatwia to pdZniejsze prasowanie. Ponadto
pralka wykonuje dodatkowe cykle ptukania.
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Przegrodka

Maksymalna predkos¢ wirowania na detergent
Maksymalny ciezar wsadu
Rodzaj prania

@ WIROWANIE
— WIROWANIE

Odpompowanie i dtugie wirowanie

Wirowanie z maksymalng predkoscig 1400 obr/min

Maks. wsad 7 kg

Osobne wirowanie dla tkanin pranych recznie i po

programach z wybrang opcja ,,Stop z wodg” i ,Bez

wirowania”. Predkosé wirowania mozna ustawic¢ za

pomoca odpowiedniego przycisku, aby dostosowac

ja do tkanin, ktére majg by¢ odwirowane.

L.I:J — ODPOMPOWANIE

Odpompowanie wody

Maks. wsad 7 kg

Funkcja ta stuzy do odpompowania wody z bebna po
ostatnim ptukaniu, gdy wybrana zostata opcja ,Stop z
woda”.

|~v~| WIROWANIE D
==} — PLUKANIA STOP Z WODA

Plukania BEZ WIROWANIA
Wirowanie z maksymalng predkoscig 1400 obr/min DODATKOWE PrU-
Maks. wsad 7 kg KANIE

Ten program stuzy do ptukania i wirowania rzeczy ba-

wetnianych uprzednio wypranych recznie. Pralka wy-

kona 3-krotne ptukanie z korcowym dtugim wirowa-

niem. Predkos¢ wirowania mozna zmniejszyc, nacis-

kajac odpowiedni przycisk.

% STOP Z WODA
o9~ JEDWABNE BEZ WIROWANIA
Pranie zasadnicze — ptukania

Wirowanie z maksymalng predkoscig 700 obr/min

Maks. wsad 1 kg

Delikatny program przeznaczony do prania tkanin jed-

wabnych i mieszanych syntetycznych.

n WIROWANIE
|=<] — PRANIE RECZNE STOP Z WODA
40° — pranie w zimnej wodzie BEZ WIROWANIA
Pranie zasadnicze — ptukania
Wirowanie z maksymalng predkoscig 900 obr/min
Maks. wsad 2 kg
Specjalny program do prania tkanin delikatnych ozna-
czonych symbolem ,,Pra¢ recznie”.

®E=

®=
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Przegrodka

Maksymalna predkos¢ wirowania na detergent
Maksymalny ciezar wsadu
Rodzaj prania

@ WIROWANIE (1}
— WEENIANE STOP Z WODA @
40° — pranie w zimnej wodzie BEZ WIROWANIA

Pranie zasadnicze — ptukania

Wirowanie z maksymalng predkoscig 900 obr/min
Maks. wsad 2 kg

Program do rzeczy wetnianych nadajacych sie do pra-
nia w pralce oraz rzeczy wetnianych i delikatnych tka-
nin do prania recznego. Uwaga: Pojedyncze rzeczy
lub rzeczy o duzej objetosci moga powodowac prob-
lemy z wywazeniem prania. Jesli urzadzenie nie prze-
prowadza koricowego cyklu wirowania, nalezy dodac
wiecej rzeczy i roztozy¢ pranie w bebnie, a nastepnie
wybra¢ program wirowania.

& WIROWANIE (L]
7 — BAWELNIANE ECO STOP Z WODA D
90°-40° BEZ WIROWANIA

Pranie zasadnicze — ptukania DODATKOWE PrU-

Wirowanie z maksymalna predkoscia 1400 obr/min KANIE

Maks. wsad 7 kg

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach.
Ten program mozna wybrac do prania lekko lub sred-
nio zabrudzonych tkanin bawetnianych. Temperatura
zostanie obnizona, a czas prania wydtuzony. Pozwala
to uzyskac¢ dobre wyniki prania przy jednoczesnej
oszczednosci energii.

§9§ _ Programy suszenia
S
“S M — Suszenie tkanin bawetnianych

S“ / § — Suszenie tkanin syntetycznych

O = WYL.

Stuzy do anulowania trwajgcego programu lub wyta-

czenia urzgdzenia.

1) Po wybraniu opcji ,Szybkie" za pomoca przycisku 10 zaleca sie zmniejszy¢ maksymalny wsad zgodnie ze
wskazdwkami. Pefny wsad jest moZliwy, jednak efekty prania beda nieco mniej zadowalajgce.

2) Stosujgc detergenty w ptynie, nalezy wybierac programy bez PRANIA WSTEPNEGO.

PROGRAMY SUSZENIA
Sugerowa-
Stopien wysuszenia Rodzaj tkaniny x:}%‘w::; ngz‘;zn?: (s‘;;'
min.)
Tkaniny bawetnia- 4k 200-220
EKSTRA SUCHE ne i Iniane (szlafro- : kg 1400 125-135
Idealne do materiatow frotte ki, reczniki kapielo- 5 kg 75-85

we itp.)
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Sugerowa-
Stopien wysuszenia Rodzaj tkaniny xir:’:g:’(::; n:z‘:;‘?: (S‘:,"
min.)
SUCHE DO SZAFY1) Tkaniny bawetnia- 4kg 190-210
Odpowiednie dla rzeczy, ktére e i Iniane (szlafro- 3kg 1400 115-125
beda odktadane bez prasowa- i, reczniki kapielo- 2 kg 65-75
nia we itp.)
SUCHE DO SZAFY Tkaniny synte-
Odpowiednie dla rzeczy, ktére  tyczne i mieszane 2 kg 900 115-125
beda odkfadane bez prasowa-  (swetry, bluzki, bie- 1 kg 40-50
nia lizna, posciel)
SUCHE DO PRASOWANIA Tr'::'l"l'r‘“l’a':;"‘(’e:;‘éa 4 kg 160-180
Odpowiednie dla rzeczy, ktére g ob?u = 3 kg 1400 95-105
beda prasowane ] Y 2 kg 55-65

koszule itp.)

1) Zgodnie z normg EN 50229 program prania bawetny, na ktdrym oparto dane przedstawione na etykiecie
efektywnosci energetycznej musi by¢ testowany po poadzieleniu maksymalnego wsadu bielizny na dwie rdwne
czesci i wysuszeniu kazdej z nich z ustawieniem CZASU SUSZENIA.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
czyszczenia i prac konserwacyjnych
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

USUWANIE KAMIENIA

Woda zazwyczaj zawiera kamien. Dobrym
rozwigzaniem jest okresowe uzywanie srod-
ka zmiekczajgcego wode. Nalezy to robic
poza praniem ubran i stosowac sie do zale-
cen producenta srodka zmiekczajacego.
Pozwoli to zapobiec osadzaniu sie kamie-
nia.

PO KAZDYM PRANIU

Zostawi¢ na chwile drzwi otwarte. Pomaga
to zapobiec powstawaniu plesni i nieprzy-
jemnych zapachdw wewnatrz urzgdzenia.
Pozostawianie otwartych drzwi po praniu
pomoze rowniez zabezpieczy¢ uszczelke
przy drzwiach.

PRANIE KONSERWACYJNE

Pranie w niskiej temperaturze moze spowo-

dowac gromadzenie sie osadéw wewnatrz

bebna.

Zaleca sig regularmne przeprowadzanie pra-

nia konserwacyjnego.

Aby przeprowadzi¢ pranie konserwacyjne:

e Beben powinien by¢ pusty.

¢ Nalezy wybra¢ program prania tkanin ba-
wetnianych o najwyzszej temperaturze.

e Uzy¢ zwyktej ilosci detergentu w formie
proszku o wiasciwosciach biologicznych.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI
ZEWNETRZNYCH

Obudowe urzgdzenia nalezy czyscic jedynie
wodg z mydtem, a nastepnie doktadnie wy-
trzec.

Wazne! Do czyszczenia obudowy nie
wolno stosowad alkoholu,
rozpuszczalnikdw ani innych, podobnych
Srodkoéw czyszczacych.

CZYSZCZENIE SZUFLADY NA
DETERGENTY

Szuflade na detergenty nalezy regularnie
czyscic.

Szuflade na proszek i dodatki do prania na-
lezy regularnie czyscic.

Wyja¢ szuflade, naciskajac blokade do dotu
i pociggajac ja do siebie.



Wyptukaé pod biezaca woda, aby usungé
wszelkie pozostatosci nagromadzonego
proszku.

Aby utatwi¢ czyszczenie, nalezy zdja¢ gérna
czesc przegrodki na dodatki. Wyptukad
wszystkie elementy pod woda.

Komore szuflady wyczysci¢ za pomocg
szczotki.

BEBEN PRALKI

Osady rdzy zbierajgce sie na bebnie moga
by¢ spowodowane rdzewiejgcymi ciatami
obcymi obecnymi w praniu lub osadami ze-
laza w wodzie.

Wazne! Nie wolno czysci¢ bebna za
pomoca zracych srodkdéw do usuwania
kamienia, srodkami do szorowania
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zawierajgcymi chlor ani metalowymi
myjkami.

1. Usuna¢ wszelkie osady rdzy z bebna
za pomoca srodka czyszczacego do
stali nierdzewne;.

2. Wykona¢ program prania bez zadnych
rzeczy, aby usung¢ wszelkie pozosta-
tosci srodkdw czyszczgcych.

Program: Krétki program do prania tka-
nin bawetnianych w maksymalnej tem-
peraturze z dodatkiem ok. 1/4 miarki
detergentu.

USZCZELKA DRZWI

Sprawdzac okresowo, czy w fartuchu drzwi
nie ma ciat obcych. Jesli sg, nalezy je usu-
nac.

u

POMPA OPROZNIAJACA

Pompe nalezy regularnie sprawdzad, a w

szczegolnosci jesli:

¢ pralka nie odprowadza wody i/lub nie wi-
ruje

e podczas odprowadzania wody z pralki
wydobywa sie nienaturalny dzwigk spo-
wodowany obecnoscig ciat obcych, ta-
kich jak agrafki, monety itp., ktdre blokujg
pompe.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wyja€ wtyczke z gniazdka.

2. Odczekac, az woda ostygnie (jesli to

wymagane).

/' A
C—
/

3. Podstawi¢ pod pompe odpowiednie
naczynie, do ktérego sptynie woda.
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4. Wyciggna¢ waz awaryjnego spustu (B),
umiesci¢ go w pojemniku i zdja¢ za-
tyczke.

5. Gdy woda przestanie wyciekac, odkre-
ci¢ pokrywe pompy (A) i wyjac¢ ja. Do-
brze jest mie¢ w poblizu szmatke do
wycierania wody wyciekajgcej podczas
odkrecania pokrywy.

6. Obracajgc wirnikiem pompy wyjac
ewentualne ciata obce.

7. Wiozy¢ zatyczke do weza awaryjnego
spustu wody i umiesci¢ go z powrotem
w migjscu, z ktérego zostat wyjety.

8. Mocno dokreci¢ pokrywe pompy.

& Ostrzezenie!

W trakcie pracy urzadzenia i w zaleznosci
od wybranego programu w pompie moze
sie znajdowac gorgca woda. Nie wolno od-
krecac pokrywy pompy w trakcie cyklu pra-
nia. Nalezy zaczekac, az urzadzenie zakon-
czy cykl i bedzie puste. Zaktadajgc pokrywe
pompy, nalezy upewnic sie, ze jest dobrze
dokrecona, aby zapobiec przeciekom i
uniemozliwi¢ zdjecie jej przez dzieci.

CZYSZCZENIE FILTRA

DOPLYWOWEGO

Jesli napetnianie pralki woda trwa dtuzej niz

zwykle, nalezy sprawdzié, czy filtr weza do-

ptywowego wody nie jest zatkany.

1. Zakreci¢ zawdr wody.

2. Odkreci¢ waz od zaworu.

3. Oczyscic filtr w wezu szczotkg o twar-
dym witosiu.

4. Przykreci¢ waz z powrotem do zaworu.

SRODKI OSTROZNOSCI W
PRZYPADKU MROZU

Jezeli pralka jest zainstalowana w miejscu,
w ktérym temperatura moze spadac poni-
zej 0°C, nalezy postepowac wedtug naste-
pujacych polecen:

1. Zakreci¢ zawor wody.



2. Odkreci¢ waz doptywowy.

3. Umiesci¢ koncdwke weza awaryjnego
spustu oraz koncowke weza doptywo-
wego w specjalnie podstawionym na-
czyniu i odczekac, az sptynie do niego
woda z pralki.

4. Dokreci¢ waz doptywowy wody i
umiesci¢ we wnece pompy waz awa-
ryjnego spustu, pamietajgc o tym, by
zabezpieczy¢ jego koncowke specjalng
zatyczka.

5. Jesli urzadzenie ma by¢ ponownie uru-
chomione, nalezy sprawdzi¢, czy tem-
peratura w pomieszczeniu wynosi po-
nad 0°C.

AWARYJNE ODPROWADZENIE WODY

Jegli woda nie zostanie odpompowana, na-
lezy postepowac wedtug ponizszych wska-
zéwek:

CO ZROBIC, GDY....

Niektére problemy sa wynikiem niedopet-
nienia prostych czynnosci konserwacyjnych
lub przeoczen i mozna je rozwigzac bez ko-
niecznosci wzywania technika z serwisu.
Przed skontaktowaniem si¢ z lokalnym
punktem serwisowym, nalezy wykonac¢ na-
stepujace kontrole.

Podczas pracy urzadzenia moze zaczgc
migac¢ czerwona kontrolka przycisku 8, na
wyswietlaczu moze pojawic sie jeden z po-
nizszych koddéw alarmowych, a takze moga
by¢ emitowane co 20 sekund sygnaty
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1. wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazdka;

zakreci¢ zawdr wody;

jesli zachodzi taka koniecznosc¢, odcze-

ka¢ az woda sie ochtodzi;

4. ustawi¢ na podfodze pod pompa na-
czynie na wode i wiozy¢ do niego kon-
cowke weza awaryjnego spustu. Zdjaé
zatyczke weza. Woda sama powinna
sptyna¢ do naczynia. Po napetmieniu
naczynia natozy¢ zatyczke z powrotem
na waz. Wyla¢ wodeg z naczynia. Po-
wtarzac te czynnosci, az cata woda
zostanie odprowadzona;

5. w razie potrzeby wyczysci¢ pompe
zgodnie z uprzednio podanymi instruk-
cjami;

6. nalozy¢ zatyczke na waz i umiesci¢ go
we Wnece;

7. ponownie dokreci¢ pokrywe pompy.

wn

dzwigkowe — oznacza to, ze urzgdzenie nie
dziata:

o E117 - problem z doptywem wody.

* E20 - problem z odptywem wodly.

o FUn : otwarte drzwi.

Po usunigciu problemu nalezy ponownie
uruchomic program, naciskajgc w tym celu
przycisk 8. Jezeli po przeprowadzeniu
wszystkich czynnosci kontrolnych nadal
wystepuijg nieprawidtowosci, nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym serwisem.

Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Drzwi nie zostaty zamkniete. E40
e Doktadnie zamkna¢ drzwi.
Wityczka nie zostata prawidtowo wtozona do gniazdka elektryczne-

go.

e Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.
Brak napiecia w gniazdku elektrycznym.

e Sprawdzi¢ domowa instalacje elektryczna.
Przepalit sig bezpiecznik gtowny.

Urzadzenie nie uruchamia

e \Wymieni¢ bezpiecznik.

sie: Pokretto wyboru programéw nie zostato ustawione we wtasciwej
pozyciji i nie zostat nacisniety przycisk 8.
¢ Przekreci¢ pokretto wyboru programéw i ponownie wcisnaé

przycisk 8.

Wybrano funkcje opdznienia rozpoczecia programu.

e Jesli pranie ma sie rozpocza¢ od razu, wytaczy¢ opcje ,Opo-
Znienie rozpoczecia programu”.

Witagczono blokade uruchomienia.

¢ \Wytaczyc¢ blokade uruchomienia.
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Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Zawor wody jest zamkniety. E10

e Otworzy¢ zawdr wody.

Przygnieciony badz zgiety waz doptywowy. E10
® Sprawdzi¢ podfgczenie weza doptywowego.
Filtr weza doptywowego jest zablokowany. E10
* Wyczyscic filtr weza doptywowego.

Drzwi nie zostaty prawidtowo zamknigte. E40

e Doktadnie zamkna¢ drzwi.

Pralka nie pobiera wody:

Waz spustowy jest przygnieciony lub zagiety. E20

e Sprawdzi¢ podigczenie weza spustowego.

Filtr spustowy jest zatkany. E20

e Oczyscic filtr spustowy.

Wybrano opcje lub program, ktéry koriczy sie pozostawieniem
wody w bebnie lub w ktdrym nie ma wirowania.

e Wybra¢ program odpompowania lub wirowania.

Pranie jest nieréwnomiernie rozmieszczone w bebnie.

* Zmieni¢ roziozenie prania.

Urzadzenie nie odprowadza
wody i/lub nie wiruje:

Uzyto zbyt duzo lub niewtasciwego rodzaju detergentu (tworzy sie

nadmierna ilos¢ piany).

® Zmnigjszy¢ ilos¢ detergentu lub uzy¢ innego.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw w okolicy jednego z mocowarn

weza doptywowego. Nie zawsze mozna to fatwo sprawdzi¢, gdyz

woda $cieka po wezu; sprawdzi¢, czy waz nie jest wilgotny.

e Sprawdzi¢ podigczenie weza doprowadzajagcego wode.

Waz spustowy lub doptywowy jest uszkodzony.

* \Wymieni¢ na nowy.

Zatyczka na awaryjnym wezu spustowym nie zostata ponownie

zatozona lub filtr nie zostat prawidtowo przykrecony po czyszcze-

niu.

® Zatozy¢ z powrotem zatyczke na awaryjny waz spustowy lub
doktadnie przykrecic filtr.

Wyciek wody na podtodze:

Uzyto zbyt matej ilosci lub niewtasciwego detergentu.
e Zwiekszy¢ ilos¢ detergentu lub uzy¢ innego.
Uporczywe plamy nie zostaty odpowiednio wywabione przed pra-

niem.
Niezadowalajace wyniki e Do wywabiania trudnych do usuniecia plam stosowac produkty
prania: dostepne na rynku.

Nie wybrano odpowiedniej temperatury.

e Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednia temperature.
Wiozono za duzo prania.

* Zmnigjszy¢ wielko$¢ wsadu.

Program nie dobiegt konca.
e Odczekac do korica programu prania.
Blokada drzwi nie zostata zwolniona.
Nie mozna otworzy¢ drzwi: e Poczekac, az zgasnie kontrolka 9.
W bebnie pozostata woda.
e Wybra¢ program odpompowania lub wirowania, aby usungé
wode.
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Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Drgania lub gtosna praca
urzadzenia:

Wirowanie rozpoczyna sie z
opoznieniem badz pralka
nie wiruje:

Urzadzenie nie suszy wcale
lub nie suszy prawidtowo:

W praniu znajduje sie duza
ilos¢ réznokolorowych wité-
kien

Urzadzenie wydaje nietypo-
wy odgtos:

W bebnie nie wida¢ wody:

Nie usunieto blokad transportowych i elementéw opakowania.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato prawidtowo zainstalowane.

Nozki nie zostaty wtasciwie wyregulowane.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato prawidtowo wypoziomowa-
ne.

Pranie jest nieréwnomiernie rozmieszczone w bebnie.

® Zmieni¢ roziozenie prania.

Mozliwe, ze w bebnie znajduje sie zbyt mata ilos¢ prania.

e Wiozy¢ wiecej prania.

Elektroniczna kontrola wywazenia anulowata wirowanie, poniewaz

pranie jest nieréwnomiernie rozmieszczone w bebnie. Zmiana roz-

mieszczenia prania nastepuje poprzez obrét bebna w przeciwnym

kierunku. Czynnosc¢ ta moze powtorzy¢ sie kilkukrotnie, az beben

uzyska réwnowage i rozpocznie sig normalne wirowanie. Jesli po

uptywie 10 minut pranie nadal nie jest rownomiernie roztozone w

bebnie, urzadzenie nie bedzie wirowac. W takim przypadku nalezy

recznie roztozy¢ pranie i wybra¢ program wirowania.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

Zbyt mafo prania.

* Dodac wiecej rzeczy, recznie roztozy¢ pranie, a nastepnie wy-
bra¢ program wirowania.

Nie wybrano czasu suszenia.

¢ \Wybrac¢ czas suszenia.

Zamknigty zawor wody. (E10)

e Otworzy¢ zawodr wody.

Filtr spustowy jest zatkany. (E20)

e Oczyscic filtr spustowy.

Urzadzenie jest przetadowane.

e Zmniejszy¢ wielko$¢ wsadu.

Wybrany czas suszenia nie byt odpowiedni dla danego prania.
¢ \Wybra¢ odpowiedni czas suszenia dla danego prania.

Poprzednio prane tkaniny pozostawity widkna w innym kolorze

(patrz punkt ,Widkna w praniu” w rozdziale ,Eksploatacja — pranie i

suszenie”).

® Faza suszenia pomaga usungc czes¢ wiokien.

e Oczysci¢ odziez za pomoca szczotki/przyrzadu do usuwania
widkien.

Jesli w bebnie znajduje sie duzo widkien, nalezy powtdrzy¢ poniz-

szg procedure:

e Doktadnie wyczysci¢ mokrg szmatka pusty beben, uszczelke
oraz drzwi.

® Przeprowadzi¢ cykl ptukania.

* Wiozy¢ do bebna wetniang szmate.

* Wigczy¢ na 10 minut cykl suszenia.

¢ Wyja¢ wetniang szmate.

Teraz mozna przeprowadzi¢ pranie innej odziezy.

Urzadzenie jest wyposazone w nowy rodzaj silnika, ktéry wydaje
inny odgtos niz tradycyjne silniki. Nowy silnik zapewnia tagodniej-
szy start bebna, a pranie jest lepiej roztozone w begbnie podczas
wirowania. W konsekwencji zwigksza sie stabilnos¢ urzadzenia.

Urzadzenia opracowane z wykorzystaniem nowoczesnych techno-
logii sg znhacznie bardziej ekonomiczne i zuzywajg o wiele mniej
wody bez uszczerbku dla efektdw prania.
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Jesli nie mozna usung¢ problemu we wias-
nym zakresie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.
Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-
lezy zanotowac¢ model, numer produktu
oraz numer seryjny i date zakupu urzgdze-
nia: informacje te sg wymagane przez ser-
wis w celu zapewnienia sprawnej obstugi.

Wymiary

Podtaczenie do sieci elektrycz-
nej

Cisnienie doprowadzanej wody

Szerokosc
Wysokos¢
Gtebokosé

Napiecie

Moc catkowita
Bezpiecznik
Czestotliwose

Minimalne
Maksymalne

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem czastek statych i wilgoci

Maksymalny cigzar wsadu

Maksymalny cigzar suchego
wsadu

Predkos¢ wirowania

Bawetha

Bawetna
Bawetna — duzy wsad
Syntetyki

Maksymalnie

PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

o Mod. ... ...
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ...

60 cm
82 cm
54 cm

220-230 V
2000 W
10A

50 Hz

0,05 MPa
0,8 MPa

IPX4
7 kg

3 kg
4 kg
2 kg

1400 obr/min

Program Zuzycie energii Zuzycie wody (litr)
(kWh)

Biate tkaniny bawetnia-
ne 90°

Bawetniane 60°

Program energoo-
szczedny 60° ,,Bawet-
na eko” 1)

Bawetniane 40°
Syntetyczne 40°
Delikatne 40°

Wetniane/pranie reczne
30°

2.20

1.35 67
1.05 49
0.85 67
0.55 42
0.55 63
0.25 55

Czas trwania pro-
gramu (minuty)

Informacja na temat
czasu trwania pro-
gramu pojawia si¢
na wyswietlaczu na
panelu sterowania.

1) Program ,Bawetna Eko” w temperaturze 60°C z wsadem 7 jest programem referencyjnym dla danych
umieszczonych na etykiecie efektywnosci energetycznej zgodnie z Dyrektywg 92/75/WE.

Przedstawione w tabeli wartosci zuzycia nalezy traktowac jako orientacyjne, gdyz sg
one zalezne od ilosci i rodzaju prania, temperatury wody doptywajgcej i temperatury

otoczenia.
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INSTALACJA

ROZPAKOWANIE 4. WyciggnaC plastikowe rozporki.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy

usungc¢ wszystkie elementy blokady trans-

portowej i opakowania.

Zaleca sig zachowanie wszystkich elemen-

téw transportowych, aby mozna byto z nich

skorzystac¢ w razie ponownego przewoze-

nia urzadzenia.

1. Po zdjeciu opakowania ostroznie poto-
zy¢ urzadzenie na tylnej Sciance, aby
usuna¢ styropianowg podstawe.

5. Do matego gornego otworu i dwdch
wigkszych otwordw nalezy wtozy¢ od-
powiednie plastikowe zaslepki dostar-
czone w torebce zawierajgcej instrukcije
obstugi.

2. Zdja¢ przewdd zasilajgey i waz spusto-
wy z uchwytéw znajdujgcych sie z tytu
urzadzenia.

_

USTAWIENIE

Urzadzenie musi zostac zainstalowane na
stabilnej i poziomej powierzchni. Nalezy
upewnic sie, czy cyrkulacja powietrza do-
okofa urzadzenia nie jest utrudniona przez
wyktadzine lub dywanik. Sprawdzi¢, czy
urzadzenie nie dotyka Sciany lub urzadzen
kuchennych. Wypoziomowac pralke odpo-
wiednio regulujgc ndzki. Regulacja ndzek
moze sprawia¢ trudnosci, poniewaz zamo-
cowano w nich samoblokujgca sie nakret-
ke, niemniej urzadzenie MUSI zostac wy-
poziomowane i sta¢ stabilnie. W razie ko-
niecznosci sprawdzi¢ ustawienie przy po-
mocy poziomicy. Wszelkie konieczne regu-
lacje mozna wykona¢ przy pomocy klucza.




28 electrolux

Doktadne wypoziomowanie zapobiega wi-
bracjom, hatasowi i przemieszczaniu sie
pralki w trakcie pracy.

& Uwagal! Nigdy nie podktadac pod
urzadzenie kartonu, drewna lub
podobnych materiatdw w celu
wyréwnania ewentualnych nierdwnosci
posadzki. Po wypoziomowaniu
urzadzenia dokreci¢ nakretki blokujace.

PODLACZENIE WEZA
DOPLYWOWEGO WODY

W komplecie dotgczony jest waz doptywo-
wy. Zostat on wtozony do bebna. Nie nalezy
uzywac weza dotgczonego do starej pralki,
aby podtaczy¢ wode do nowego urzgdze-
nia.

Wazne! Urzadzenie nalezy podtaczy¢

do instalacji z zimna woda.

1. Otworzy¢ drzwi i wyja¢ waz doptywo-
WY.

2. Podtaczy¢ waz do pralki przy uzyciu
koncowki z kolankiem. Nie kierowac
koncowki weza doptywowego w dot.
Skierowac waz w lewo lub w prawo w
zaleznosci od potozenia zaworu dopty-
wu wody.

3. Ustawi¢ wgz we wtasciwej pozycji polu-
zowujac nakretke wiencowa. Po utoze-
niu weza doptywowego dokreci¢ na-
kretke, aby nie doszto do wyciekow.

4. Podtaczy¢ waz do zaworu wody ze
standardowym gwintem 3/4"'. Nalezy
zawsze uzywac weza dostarczonego w
komplecie.

Nie mozna przedtuza¢ weza doptywowego.
Jegli jest on za krétki i nie mozna przeniesé
zaworu doptywowego, nalezy kupi¢ nowy,
dtuzszy waz, specjalnie przeznaczony do
tego celu.

URZADZENIE AQUASTOP

Waz doptywowy wody jest wyposazony w
zabezpieczenie przed zalaniem, ktdre chro-
ni przed ewentualng nieszczelnoscig weza
wynikajgca z naturalnego starzenia sie ma-
teriatu. Taka awaria jest sygnalizowana za
pomoca czerwonego wskaznika w okienku
"A". Jesli dojdzie do awarii, nalezy zakrecic



zawor wody i zleci¢ wymiane weza w auto-
ryzowanym serwisie technicznym.

PODLACZENIE WEZA

ODPLYWOWEGO WODY

Waz odptywowy mozna umiesci¢ w trzech

roznych miejscach.

* Na krawedzi zlewozmywaka, za po-
moca kolanka z tworzywa, dostarczone-
go wraz z pralkg. Wazne jest, aby po-
wstajgca podczas wylewania wody sita
odrzutu nie spowodowata zeslizgniecia
sie kolanka z krawedzi zZlewozmywaka.
Mozna przywigzac go sznurkiem lub ka-
watkiem drutu do baterii lub przymoco-
wac go do sciany.

O
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¢ Podiaczyc¢ do rozgatezienia syfonu

zlewozmywaka. Rozgatezienie to musi
znajdowac sie nad syfonem tak, aby za-
krzywiona czes¢ weza znalazta sie na po-
ziomie nie nizszym niz 60 cm od posadz-
ki.

Podtaczy¢ do wezta sanitarnego na
wysokosci nie nizszej niz 60 cm i nie wy-
zszej niz 90 cm. Nalezy zawsze zapewni¢
wentylacje koncowki weza odptywowe-
go, tzn. wewnetrzna Srednica rury kanali-
zacyjnej musi by¢ wieksza niz zewnetrzna
Srednica weza odptywowego. Waz od-
ptywowy nie moze by¢ zagiety.

Waz odptywowy moze zosta¢ wydtuzony maksymalnie do 4 metréow dtugosci. Dodatko-
wy waz oraz element taczgcy sa dostepne w lokalnym centrum serwisowym.

ZABUDOWA

WIDOK

Urzgdzenie zaprojektowano do zabudowy.
Wymagane wymiary wneki pokazano na
rys. 1.



30 electrolux

Rys. 1

Przygotowanie i montaz drzwi
Urzadzenie przystosowano fabrycznie do
montazu drzwi otwierajgcych sie z prawej
strony w lewa. (rys. 2).

Rys. 2

a) Drzwi
Drzwi powinny mie¢ nastepujgce wymiary:
- szerokos$¢ 595-598 mm
- grubos¢ 16-22 mm
Wysokos¢ X jest uzalezniona od wysokosci
cokotu mebili (rys. 3).
Rys. 3
1,
416

16-22 mm
mm

t

22+1,5mm
| cezlomm

b) Zawiasy

W celu zamontowania zawiasow nalezy wy-
kona¢ dwa otwory (o $rednicy 35 mm i gte-
bokosci 12,5-14 mm — w zaleznosci od
grubosci frontu meblowego) po wewnetrz-
nej stronie drzwi meblowych. Odlegtosc
miedzy srodkami otwordw montazowych
musi wynosi¢ 416 mm.

Odlegtos¢ miedzy gdrng krawedzig drzwi a
Srodkiem otworu zalezy od wymiaréw sa-
siadujgcych mebli.

Zawiasy montuije sie do drzwi przy uzyciu
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem
wkretéw do drewna 1 2 (rys. 4).

Rys. 4

c) Montaz drzwi

Przymocowac zawiasy do urzgdzenia za
pomoca wkretéw M5x15. Zawiasy mozna
regulowad, tak aby skompensowac ewen-
tualne réznice w grubosci drzwi.

Aby idealnie ustawi¢ drzwi, nalezy poluzo-
wac wkret, wyregulowac drzwi i dokrecic
wkret A (rys. 5).

& Ostrzezenie! Nie wykrecac wkretu B
(rys. 5).

Rys. 5

d) Przeciwmagnes

Urzadzenie jest przystosowane do magne-
tycznego zamykania drzwi.

Aby umozliwi¢ prawidtowe dziatanie tego
systemu, po wewnetrznej stronie drzwi na-
lezy przykreci¢ przeciwmagnes A (stalowa



tarcza + pierscien gumowy). Jego potozenie
musi odpowiadac¢ potozeniu magnesu B w
urzadzeniu (rys. 6).

& Ostrzezenie! Nie wykrecac wkretu C.

Rys. 6

Jedli drzwi majg sie otwierac na prawg stro-
ne, nalezy przestawic potozenie ptytek E,
magnesu D i ptytki C. Zamontowac prze-
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ciwmagnes D i zawiasy A zgodnie z wczes-
niejszym opisem (rys. 7).

& Ostrzezenie! Nie wykrecac¢ wkretu B.

PODEACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Informacije dotyczace podtaczenia elek-
trycznego znajduja sie na tabliczce znamio-
nowej umieszczonej na wewnetrznej krawe-
dzi drzwi pralki.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa
jest w stanie wytrzymac¢ maksymalne obcig-
zenie pralki, biorgc pod uwage réwniez ko-
rzystanie z innych urzadzen gospodarstwa
domowego.

Podtaczyc¢ pralke do gniazdka z
uziemieniem.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za zniszczenia i

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol E na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpaddw
domowych. Nalezy oddac go do
wiasciwego punktu skupu surowcow
wtdrnych zajmujacego sie ztomowanym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w
eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na srodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac
szczegotowe dane dotyczace mozliwosci
recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym urzedem

uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

Po zainstalowaniu pralki przewéd
zasilajacy musi by¢ fatwo
dostepny.

Wymiany przewodu zasilajacego
mozna dokonaé wytacznie w
punkcie serwisowym.

miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

MATERIALY OPAKOWANIOWE

Materiaty oznaczone symbolem 33 nadajg
sie do ponownego przetworzenia.
>PE<=polietylen

>PS<=polistyren

>PP<=polipropylen

Aby materialy te mogty zosta¢ ponownie
wykorzystane, muszg zosta¢ umieszczone
w wyznaczonych miejscach (lub pojemni-
kach).



32 electrolux

WSKAZOWKI DOTYCZACE EKOLOGII

W celu zaoszczedzenia wody i energii elek-

trycznej oraz przyczynienia sie do ochrony

Srodowiska, prosimy o przestrzeganie na-

stegpujgcych zalecen:

® Srednio zabrudzona bielizna moze by¢
prana bez prania wstepnego. W ten spo-
séb oszczedzamy detergent, wode i czas
(dbajgc tym samym o ochrone srodowi-
skal).

Pralka pracuje oszczednie, jesli jest cat-
kowicie zatadowana.

Stosujgc odpowiednie zabiegi, mozna
usunac¢ plamy i brud z niewielkich po-
wierzchni; Nastepnie mozna wykonac
cykl prania z zastosowaniem nizszej tem-
peratury.

llos¢ uzywanego detergentu powinna za-
leze¢ od poziomu twardosci wody, stop-
nia zabrudzenia bielizny i jej ilosci.
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Electrolux. Thinking of you.

Viac o nas na www.electrolux.com

OBSAH
Bezpecnostné pokyny 33
Popis vyrobku 35
Ovladaci panel 36
Prvé pouzitie 39
Personalizacia 39
Kazdodenné pouzivanie 39
Pouzitie — SuSenie 42
Pouzitie - Pranie a Susenie 43
UZito&né rady a tipy 44
Rady pri suseni 45

Programy 47
Programy susenia 49
OSetrovanie a Cistenie 50
Co robit, ked.... 53
Spotreba 56
InStalacia 56
Zabudovanie 59
Zapojenie do elektrickej siete 61
Ochrana zivotného prostredia 61

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

/\  BEZPEGNOSTNE POKYNY

Délezité upozornenie Pozorne si
precitajte tento navod a uchovajte ho pre
buduce pouzitie.

Vas$ spotrebi¢ zodpoveda poZiadavkam
noriem a pravnym poziadavkam na bez-
pecnost spotrebicov. Ako vyrobcovia
v8ak povazujeme za svoju povinnost po-
skytndt vam nasledujlice poznamky k
bezpecnosti.

Je nanajvys doblezité, aby ste si navod
odlozili a mohli dori nahliadnut aj v bu-
ducnosti. Ak by ste spotrebi¢ predali ale-
bo prenechali inému pouzivatelovi, odo-
vzdajte ho aj s ndvodom, aby sa novy
vlastnik mohol oboznamit s funkciami
spotrebic¢a a prislusnymi varovaniami.
Pred inStalaciou alebo pouzivanim spo-
trebica si navod MUSITE pozorne predi-
tat.

Pred prvym zapnutim spotrebica skontro-
lujte, Ci nebol poCas prepravy posSkodeny.
Nikdy nezapajajte poskodeny spotrebic.
Ak je spotrebi¢ poskodeny, oznamte to
€0 najskdr predajcovi.

Ak bol spotrebi¢ dodany v zimnych me-
siacoch, ked' su teploty pod nulou: Pred
prvym pouZitim nechajte spotrebi¢ stat
24 hodin v izbovej teplote.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY

e Je nebezpecné upravovat technické
vlastnosti alebo akymkolvek inym spbso-
bom sa pokusat o zmeny na tomto spo-
trebidi.

e Pocdas programov s vysokou teplotou sa
sklo na dvierkach moZze velmi zohriat.
Nedotykajte sa ho!

¢ Dbajte na to, aby malé domace zvierata a
deti nevliezli do bubna. Ak tomu chcete
predist, pred pouzitim bubon skontroluj-
te.

® Predmety ako mince, sponky, ihly, skrut-
ky, kamene alebo iné tvrdé a ostré pred-
mety mdzu spdsobit vazne poskodenie a
preto sa nesmu dostat’ do vnutra spotre-
bica.

e Pouzivajte iba odporu¢ané mnozstva avi-
vaznych a pracich prostriedkov. Nadmer-
né davkovanie mdze spdsobit poskode-
nie tkanin. DodrZiavajte mnoZzstva odpo-
rdcané vyrobcom.

e Malé kusy bielizne, ako ponoZzky, stuhy,
opasky a pod. perte vo vrecku na pranie
alebo v oblieCke vankusa, pretoze by sa
mohli dostat’ do priestoru medzi bubnom
a vnutornou &astou pracky.

e \/ pracke neperte odevy s kosticovou vy-
stuzou, neobrubené, ani natrhnuté ode-

VY.
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Po pouziti spotrebi¢ vzdy odpojte od
elektrickej siete, zatvorte jeho privodny
vodovodny ventil a vydistite ho.

Za Ziadnych okolnosti sa nepokuSajte
opravit spotrebi¢ sami. Opravy vykonané
nezaskolenymi osobami mézu spbsobit
zranenia alebo vazne poruchy spotrebica.
Zavolajte najblizSie servisné stredisko. Vz-
dy trvajte na pouziti originalnych nahrad-
nych dielov.

INSTALACIA

Spotrebi¢ je tazky. Pri jeho premiestrio-
vani davajte velky pozor.

Po vybaleni spotrebi¢a skontrolujte, Ci nie
je poskodeny. Ak mate nejaké pochybno-
sti, spotrebi¢ nepouzivajte a spojte sa s
predajcom.

Pred pouzivanim spotrebi¢a musite od-
stranit vSetky Casti obalu a prepravné
skrutky. Pri nedodrzani tychto pokynov
hrozi vazne poskodenie spotrebica a
inych veci v.domacnosti. Pozrite si pri-
slusnu East navodu na pouZzitie.

Po ukonceni inStalacie skontrolujte, Ci
spotrebi¢ nestoji na privodnej alebo odto-
kovej hadici a i pracovna doska spotre-
bia nestlaca privodny elektricky kabel.
Ak je spotrebi¢ umiestneny na koberci,
upravte noziCky tak, aby pod spotrebi-
¢om mohol volne prudit vzduch.

Po instalaci vzdy skontrolujte, ¢i z hadic
neunika voda a Ci suU spravne zapojené.
Ak je spotrebiC nainStalovany na mieste,
kde by mohol byt vystaveny mrazu, pre-
Citajte si, prosim, kapitolu "nebezpecen-
stvo zamrznutia".

VSetky vodoinstalatné prace potrebné pri
instalacii spotrebica musi vykonat’ kvalifi-
kovany inStalatér alebo zaskolena osoba.
Vsetky elektrické zapojenia potrebné pri
instalacii spotrebi¢a musi vykonat’ kvalifi-
kovany elektrikar alebo zaSkolena osoba.

POUZITIE

e Tento spotrebi¢ je navrhnuty iba na pou-
Zitie v domacnosti. M&zZe sa pouzivat iba
na ucely, pre ktoré bol navrhnuty.

e Perte a suste iba bielizen uréenu na pra-
nie a susenie v pracke so susickou.
Dodrziavajte pokyny na visaCke

e Spotrebi¢ nepreplhajte. Pozrite tabulku s
programami prania.

e Pred pranim skontrolujte, Ci su vSetky

vrecka prazdne a &i st gombiky a zipsy
zapnuté. V pracke neperte rozstrapkané
alebo natrhnuté kusy bielizne a Skvrny od
farby, atramentu, hrdze a tuku odstrarite
eSte pred pranim. Podprsenky s kostica-
mi sa NESMU prat v pracke.

Odevy, ktoré sa dostali do kontaktu s
prchavymi ropnymi latkami, sa nesmu
prat v pracke. Pri pouZziti prchavych &isti-
diel davajte pozor a skontrolujte, ¢i sa &i-
stidla z odevov odstranili, az potom ich
vloZte do pracky.

Vzhladom na to, ze papldény a presivané
prikryvky by sa mali vzhladom na ich ob-
jem prat/susit vo velkych priemyselnych
spotrebicoch, pred pranim v spotrebici
na pouzitie v domacnosti sa poradte s
ich vyrobcom.

Uzivatelia by mali vzdy skontrolovat, ¢i vo
vreckach odevov neostali zapalovace (s
moznostou alebo bez moznosti opatov-
ného plnenia).

V bubnovej susicke nikdy nesuste pred-
mety, ktoré boli v kontakte s kvapalinami
na chemickeé Cistenie odevov. Tieto su
prchavé a mohli by spdsobit vybuch. V
bubnovej susicke suste iba bielizen, ktoru
ste predtym vyprali vo vode alebo ktoru
chcete prevzdusnit.

Plastové davkovace pracich prostriedkov
nesmu ostat v bubne pocas cyklu suse-
nia, pretoze pouZity plast nie je tepelne
odolny. Ak chcete bielizen prat a ihned
potom vysusit, mali by ste vyuzit klasicku
zasuvku na pracie prostriedky.

Nikdy nevytahujte zastréku zo sietove;
zasuvky tahanim za kabel; vzdy drzte za-
stréku.

Vas novy spotrebi¢ nikdy nepouzivajte,
ak je poskodeny jeho privodny elektricky
kabel alebo je poskodeny oviadaci panel,
pracovny povrch alebo zékladna tak, ze
umoznuju pristup k vnutru spotrebica.

DETSKA POISTKA

e Tento spotrebi€ nie je urCeny na pouzitie
pre osoby (vratane deti) so znizenymi
mentalnymi, fyzickymi alebo senzorickymi
schopnostami, nedostatoCnymi skdseno-
stami a vedomostami, ak nie je zabezpe-
Ceny dohlad alebo poucenie o pouzivani
spotrebica zo strany osoby zodpovedne;
za ich bezpecnost.



e Deti by mali byt pod dozorom, aby sa za-
bezpedilo, ze sa nebudu hrat so zariade-
nim.

o Casti obalu (napr. plastové fdlia, polysty-
rén) mézu byt pre deti nebezpelné, hrozi
nebezpeenstvo udusenia! Uskladriujte
ich mimo dosahu deti

e V3etky pracie prostriedky skladujte na
bezpe¢nom mieste, kde k nim deti nebu-
du mat pristup.

e Dbajte, aby deti ani domace zvierata ne-
liezli do bubna. Spotrebic je vybaveny
Specidlnym zariadenim, ktoré zabraruje k
uviaznutiu deti alebo zvierat v bubne
pracky. Ak chcete toto zariadenie aktivo-
vat, otocte tlacidlo (bez stlacenia) vnutri
dvierok doprava tak, aby bol zarez vo vo-

POPIS VYROBKU
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dorovnej polohe. Ak je to potrebné, pou-
zite mincu.

D &
Ak chcete zariadenie vypnut a chcete
mat’ moznost dvierka opét zatvorit, oto&-

te tlacgidlo smerom vlavo tak, aby bol za-
rez vo zvislej polohe.

Této automaticka pracka spifia vietky poziadavky na moderné pranie bielizne s nizkou
spotrebou vody, energie a pracieho prostriedku. Jej inovovany systém prania umozriu-
je kompletné vyuzitie celého mnozstva pracieho prostriedku a znizuje spotrebu vody,

¢im sa Setri energia.

(i

Zasuvka davkovaca pracich prostried-
kov

Ovladaci panel
Rukovat na otvorenie dvierok

Vyrobny $titok
Vypustacie ¢erpadlo
I Nastaviteiné noZicky
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ZASUVKA DAVKOVACA PRACICH PROSTRIEDKOV

L Priehradka na praci prostriedok pouzi-
vany pri predpierani a namacani alebo na
odstrafiova¢ Skvin pouzivany pocas fazy
odstraniovania skvfn (ak je k dispozicii). Pra-
ci prostriedok na predpieranie a namacanie
sa pridava na zadiatku pracieho programu.
Odstrafiova¢ skvin sa pridava pocas fazy
odstranovania Skvin.

) Priehradka na praskovy alebo tekuty
praci prostriedok pouzivany pri hlavnom
prani. Pri pouziti kvapalnych pracich pro-
striedkov ich vlejte tesne pred spustenim
programu.

& Priehradka na tekuté pridavné latky (avi-
vazny pripravok, skrob).

DodrZiavajte odporucania vyrobcu produk-
tu tykajlce sa pouzivaného mnozstva a ne-
prekraCujte znacku ,,MAX“ v zasuvke na
pracie prostriedky. Kazdy avivazny pripra-
vok alebo skrobiaci prostriedok treba naliat
do priehradky pred spustenim pracieho
programu.

OVLADACI PANEL

@ Dolu je obrézok ovliddacieho panelu. Zobrazuje programator, tlagidla, kontrolky a di-
splej. Na nasledujucich stranach budu oznacené prisluSnymi Cislicami.

BEDBODo

Volié programov Tlagidlo EXTRA PLAKANIE |

Tlagidlo TEPLOTA § Tlagidlo DOBA SUSENIA @

Tla¢idlo znizenia RYCHLOSTI OD- [ Tla¢idlo POSUNUTY START
STREDOVANIA © Displej

- Bez odstred'ovania & v & "
_ Plakanie Stop [ Bl T1acidlo START/PRESTAVKA > ||



Svetelny ukazovatel blokovania
dvierok £

Tlacidla funkcie TIME MANAGER
@

VOLIC PROGRAMU
Umoznuje zapnut a vypnut spotrebi€ a zvo-
lit program.

TEPLOTA

Tlacidlo sluzi na zvySenie alebo znizenie te-
ploty prania.

ZNIiZENIE RYCHLOSTI
ODSTREDOVANIA

StlaCenim tohto tlacidla mbzete zmenit
rychlost odstredovania nastaveného pro-
gramu.

PLAKANIE STOP

Nastavenim tejto volitelhej funkcie sa voda
z posledného plakania neodCerpa, aby sa
predislo pokréeniu bielizne Pred otvorenim
dvierok treba najprv vypustit vodu z bubna.
Postup na vypustenie vody je uvedeny v
odseku "Po ukonceni programu”.

BEZ ODSTREDOVANIA

Nastavenim tejto volitelnej funkcie sa vyra-
dia v8etky cykly odstredovania, pracka vo-
du iba od&erpa, aby sa predislo pokrceniu
bielizne. Odporucany program na mimo-
riadne jemnu bielizen. Pri niektorych progra-
moch sa plakanie méze vykonat s va&sim
mnozstvom vody.

EXTRA PLAKANIE

Tento spotrebi€ je navrhnuty tak, aby Setril
energiu. Ak bude potrebné vyplakat bielizen
vo vacsom mnozstve vody (extra plakanie),
zvolte tuto funkciu. Pri tejto funkcii pracka
vykona niekolko doplnkovych cyklov plaka-
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nia. Tato volitelna funkcia sa odporuca pre
[udi s alergiou na pracie prostriedky a v ob-
lastiach s velmi mékkou vodou.

DOBA SUSENIA

Ak chcete vykonat program suSenia s na-
stavenou dobou susSenia, stlacajte toto tla-
¢idlo, kym sa nezobrazi zelana doba suse-
nia v sulade s druhom tkaniny (bavina alebo
syntetika), ktort chcete susit. Pri suseni
bavinengj bielizne mbzete nastavit dobu od
10 minut po 250 minut (4.10). Pri suseni
syntetickej bielizne mdZete nastavit dobu
suSenia od 10 mindt po 130 minut (2.10).
Kazdym stlacenim tohto tlaCidla sa doba
suSenia pred|Zi o 5 minut.

CASOMIERA ODLOZENIA ZAPNUTIA

Toto tlacidlo umozniuje odlozZenie zapnutia
programu prania 0 30 min - 60 min - 90
min, 2 hodiny a potom s 1 hodinovym kro-
kom o maximalne 20 hodin.

START/PAUZA

Tlacidlo sluzi na spustenie alebo prerusenie
nastaveného programu.

TIME MANAGER

Tieto tlacidlid umoznuju zmenit trvanie pro-
gramu, ktoré bolo automaticky nastavené
prackou.

SVETELNA KONTROLKA
ZABLOKOVANIA DVIEROK

Kontrolka 9 sa rozsvieti po spusteni progra-

mu a indikuje, ¢i sa daju otvorit dvierka:

e svieti: dvierka nemozno otvorit. Pracka je
v ¢innosti alebo sa zastavila s vodou v
bubne.

e zhasla: dvierka mozno otvorit. Program je
ukonc&eny alebo bola od¢erpana voda.

e blika: dvierka sa otvaraju
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DISPLEJ
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Displej zobrazuje nasledujuce informacie:

71:

¢ Doba trvania nastaveného programu
Po nastaveni programu sa dizka trvania
programu zobrazi v hodinach a minutach
(napriklad 2.05). Dizka sa pocita automa-
ticky na zaklade odporu¢anej maximalnej
naplne kazdého druhu tkanin. Po spuste-
ni programu sa zostavajuca doba prepo-
¢itava a aktualizuje kazdu minutu.

¢ Nastavena doba susenia
Po nastaveni programu suSenia sa jeho
dizka zobrazi v minutach alebo v hodi-
nach a mindtach (napr. 130 minut =
2.10). Po spusteni programu sa zostava-
juca doba prepocitava a aktualizuje kaz-
du mindtu..

e Posunutie Startu
OdloZenie Startu nastavené stlaganim pri-
slusného tlacidla sa zobrazi na displeji na
niekolko sekund, potom sa bude znovu
zobrazovat doba trvania predtym nasta-
veného programu.

e Kdédy alarmu
V pripade problémov ¢innosti sa mbzu
zobrazit kédy alarmu, napriklad E20 (po-
zrite odsek "Co robit, ak...").

¢ Nespravne nastavenie dopinkovych
funkcii
Pri nastaveni volitelnej funkcie, ktora nie
je vhodna pre nastaveny program prania,

m

sa v spodnej Casti displeja na niekolko
sekund zobrazi sprava Err a Cervena
kontrolka tladidla 8 za¢ne blikat.

e Koniec programu
Po ukonceni programu sa zobrazia tri bli-
kajuce nuly, kontrolka 9 a kontrolka tla-
Cidla 8 zhasne a dvierka sa budu dat
otvorit.

7.2: Symboly faz programu prania

® Pranie Ul

* Plakania [z

* Odé&erpanie vody kg

* Odstredovanie ©

* susenie §§§§

Po nastaveni programu prania sa ikony,

zodpovedajuce réznym fazam tvoriacim

program, zobrazia v spodnej Casti displeja.

Po stlaceni tlaCidla 8 ostane svietit iba sym-

bol prebiehajucej fazy.

7.3: Symboly stupinia zaspinenia

* Intenzivny &

* Normalny/Denny ‘gl

* Mierny/Rychly it

® Super rychly 1T

Po nastaveni programu sa na displeji zobra-

zi ikona indikujuca stupen zaspinenia auto-

maticky nastaveny prackou.

7.4: Detska poistka [ (pozri odsek ,Prvé

pouzitie®).



PRVE POUZITIE

e Zabezpeclte, aby elektrické a vodo-
vodné pripojky zodpovedali poky-
nom na instalaciu.

e Z vnutra bubna vyberte polystyrén a
vSetok ostatny materidl.

¢ Vlgjte 2 litre vody do priehradky na
hlavné pranie Ul v zadsuvke na pracie
prostriedky, aby sa aktivoval EKO

PERSONALIZACIA

ZVUKOVE SIGNALY

Pracka je vybavena zvukovym zariadenim,
ktoré zaznie v nasledujucich pripadoch:

e po ukonceni cyklu

e ak nastane porucha.

Sucasnym stlacenim tladidiel 4 a 5 po dobu
asi 6 sekund sa deaktivuje zvukovy signal
(s vynimkou pripadu poruchy). Op&tovnym
stlaCenim tychto 2 tlaCidiel sa akusticky sig-
nal znovu aktivuje.

DETSKA POISTKA

Toto zariadenie umoznuje nechat spotrebic
bez dozoru, pricom sa nemusite obavat o

KAZDODENNE POUZIVANIE

Vlozte bielizen

Otvorte dvierka opatrnym potiahnutim za
ich rukovét. Vkladajte bielizen volne do
bubna, kus po kuse, bielizen ¢o najviac roz-
lozte. Zatvorte dvierka.

Uistite sa, ze medzi tesnenim a dvierkami
nezostala zachytena bielizen. Hrozi riziko
Uniku vody alebo poskodenia bielizne.

Pridajte praci a avivazny prostriedok
Vytiahnite zdsuvku az na doraz. Pripravte
pozadované mnozstvo umyvacieho pro-
striedku, pridajte ho do priehradky na hlav-
né pranie J alebo do prislusnéj davkovace;
priehradky, ak to vyzaduje nastaveny pro-
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ventil. Potom spustte cyklus prania
pre bavinu pri najvyssej teplote bez
bielizne v bubne, aby sa z bubna a
nadrze odstranili pripadné zvysky z
vyroby. Do priehradky na hlavné pra-
nie nadavkujte 1/2-mnozstvo pracie-
ho prostriedku a spustte pracku.

zdravie deti, ani toho, ze by mohli pracku

poskodit. Tato funkcia ostane aktivna, aj

ked pracka nie je v €innosti.

Tuto volitelnu funkciu mdzete nastavit dvo-

ma spdsobmi:

1. Pred stlatenim tlacidla 8: pracka sa ne-
bude dat zapnut.

2. Po stlageni tlacidla 8: nebude mozné
zmenit Ziaden program, ani volitelnu
funkciu.

Aby ste tuto funkciu aktivovali alebo zrusili,

podrzte sucasne stlatené tlacidla 5 a 6 pri-

blizne 6 sekund, kym sa na displeji nezo-

brazi alebo nezmizne symbol (5 .

gram/volitelnd funkcia (podrobnosti pozrite
v kapitole "Zasuvka davkovaca pracich pro-
striedkov").

Podla potreby nalejte aj avivazny prostrie-
dok do priehradky oznagenej symbolom €8
(mnozstvo nesmie presiahnut znaCku
"MAX" v zasuvke). Zasuvku opatrne zatvor-
te.
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NASTAVTE ZELANY PROGRAM
POMOCOU VOLICA PROGRAMU (1)

Otocte voli¢ programu do polohy zelaného
programu. Na pracke sa zobrazi vopred na-
programovana teplota a automaticky sa na-
stavi maximalna rychlost odstredovania,
ktoré zavisia od nastaveného programu.
Tieto hodnoty mdzete zmenit' prisluSnymi
tlacidlami. Za¢ne blikat zelena kontrolka
tlaCidla 8 .

Koliesko voli¢a mozno otacat v smere po-
hybu hodinovych ruciCiek alebo proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek. Otocenim voli-
&a do polohy O zrusite program/vypnete
pracku.

Po ukonéeni programu musite voli¢
programu otoéit do polohy (), &im
pracku vypnete.

& Pozor Pri oto¢eni voli¢a programu do
polohy iného programu pocas &innosti
pracky ¢ervena kontrolka tlacidla 8 3-
krat zablika a na displeji sa zobrazi
sprava Err , €o indikuje nespravnu
volbu. Pracka novy nastaveny program
nevykona.

NASTAVENIE TEPLOTY STLACENIM
TLACIDLA 2

Pri nastaveni programu spotrebi¢ automa-
ticky navrhne teplotu.

Opakovanym stla¢anim tohto tlagidla méze-
te zvysit alebo znizit teplotu prania, ak
chcete, aby bola bielizen vyprana pri ingj te-
plote.

ZNiZENIE RYCHLOSTI
ODSTREDOVANIA STLACENIM
TLACIDLA 3

Po nastaveni pozadovaného programu vam
spotrebi¢ automaticky navrhne maximalnu

rychlost odstredovania dostupnu pre uve-
deny program.

Opakovane stlaéajte tladidlo 3, aby ste
zmenili rychlost odstredovania, ak chcete
bielizen odstredit pri inej rychlosti. Rozsvieti
sa prislusna kontrolka.

NASTAVTE VOLITELNU FUNKCIU,
KTORA JE K DISPOZICII, STLACENIM
TLACIDIEL 3,4 A5

V zavislosti od zvoleného programu mdzete
kombinovat rézne funkcie, az potom stlacte
tlaCidlo 8. Pri nastaveni volitelnej funkcie sa
rozsvieti prislusna kontrolka.

Pri nastaveni nespravnej volitelnej funkcie
zabudovana éervena kontrolka tladidla 8 3-
krat blikne a na displeji sa na niekolko sek-
Und zobrazi sprava Err.

Moznosti volby funkcii s urcitymi pro-
gramami najdete v kapitole ,Pracie pro-
gramy*.

NASTAVENIE ODLOZENIA STARTU
STLACENIM TLACIDLA 6

Pred spustenim programu, ak chcete odlo-
Zit' jeho Start, stlaCajte opakovane tlagidlo 6,
kym nedosiahnete Zelanu dobu odlozenia.
Rozsvieti sa prislusna kontrolka.
Hodnota Zelaného odlozenia (az 20 hodin)
sa zobrazi na niekolko sekund na displeji,
potom sa znovu zobrazi doba trvania pro-
gramul.
Tuto funkciu musite nastavit po nastaveni
programu a pred stlacenim tlacidla 8.
Dobu odloZenia Startu mézete zrusit kedy-
kolvek pred stlacenim tlagidla 8.
Volba odlozeného Startu:
1. Vyberte si program a pozadované moz-
nosti.
2. Nastavenie odloZenia Startu stla¢enim
tlacidla 6.
3. Stlacte tlacidlo 8:
— pracka zacina odratavanie po hodi-
nach.
— Program sa spusti po uplynuti zvole-
ného odkladu.
ZruSenie odlozeného Startu po stlagenti tla-
¢idla 8:
1. Preruste Cinnost pracky stlaenim tla-
cidla 8.
2. Podrzte stlacené tlaCidlo 6 , kym sa ne-
zobrazi symbol 0'



3. Stlacte tlacidlo 8 eSte raz, aby ste zapli
program.

Dolezité upozornenie Nastavené
posunutie mdzete zmenit iba opatovnym
nastavenim programu prania.

Odlozenie Startu sa neda nastavit pri pro-
grame ODCERPANIE VODY.

ZAPNITE PROGRAM STLACENIM
TLACIDLA 8

Aby ste zapli pozadovany program, stlacte
tlagidlo 8, zelena kontrolka tladidla 8 presta-
ne blikat.

Aby ste prebiehajlci program prerusili,
stlaCte tlacidlo 8 : zane blikat zelena kon-
trolka.

Aby ste program znovu zapli v bode, v kto-
rom bol preruseny, znovu stlacte tlacidlo 8.
Ak ste nastavili odlozenie Startu, spotrebi¢
zacne odpocitavat Cas. Ak ste nastavili ne-
spravnu volitelnu funkciu, éervena kontrol-
ka tlagidla 8 3-krat zablika a na displeji sa
na niekolko sekund zobrazi sprava Err.

NASTAVENIE VOLITELNEJ FUNKCIE
TIME MANAGER STLACENIM
TLACIDLA 10

Opakovanym stlacanim tlaCidla mdzete cy-
klus prania predizit alebo skratit. Na displeji
sa zobrazi symbol zaSpinenia, ktory indikuje
nastaveny stupen zaSpinenia bielizne. Tato
volitelna funkcia je k dispozicii iba pri pro-
gramoch Bavlna, Syntetika a Jemna bie-
lizen.
lkona
stup-
na
znedi-
stenia

Typ pracie-
ho cyklu

Druh tkaniny

Intenzivny F Na velmi Spinavu
bielizen

Normalny = Na bezne zaSpinenu
bielizen

Denny = Pre mierne az bezne
nosenu bielizen

Mierny o Na mierne zasSpine-
nu bielizen

Bleskovy o Na malo zaspinenu

bielizen
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[ GRE]
stup-
na
zneci-
stenia

Super rychly T
1)

Druh tkaniny

Typ pracie-
ho cyklu

Pre kusy bielizne ,

ktoré ste pouzivali

alebo nosili velmi

kratko

1) Odporucame vam vioZzit mensSiu naplin bielizne (pozrite
Tabulku programov prania).

Délezité upozornenie Uprava &asu sa
neda nastavit spolu s Usporny (Eko)
programami.

Dostupnost symbolov stupna zaSpinenia
zavisi od druhu tkanin, ako je uvedené v ta-
bulke.

W Uroven zneéistenia

Bavina T ¥ T Y T U
95°/90°C X X X X X X
60°C/50°C X X X X X X
40°C X X X X X X
30°C X X X X X X
Studenavo- X X X X X X
da

Syntetika

60°C/50°C X X X X
40°C X X X X
30°C X X X X
Studena vo- X X X X
da

Jemna bie-

lizen

40°C X X X X
30°C X X X X
Studena vo- X X X X
da

ZMENA VOLITELNEJ FUNKCIE ALEBO
PREBIEHAJUCEHO PROGRAMU

Niektoré volitelné funkcie mozno zmenit
predtym, ako ich program vykona .

. Pred akoukolvek zmenou musite PRERU-
SIT &innost pracky stlacenim tlacidla 8 (ak
chcete zmenit funkciu Time Manager, musi-
te zrusit prebiehajuci program a znovu vy-
konat nastavenie).
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Prebiehajuci program mozno zmenit iba po
jeho zruSeni. Otocte programator do polohy
(O apotom do polohy nového programu.
Novy program zapnite opatovnym stlace-
nim tlaCidla 8. Voda z prania sa nevypusti z
bubna pracky.

PRERUSENIE PROGRAMU

Stlacte tlacidlo 8, aby ste prerusili prebieha-
juci program, zac¢ne blikat prislusna zelena
kontrolka.

Opéatovnym stlacenim tlacidla program
znovu spustite.

ZRUSENIE PROGRAMU

Otoéte voli& programu do polohy O, &im
zruSite prebiehajuci program.
Teraz mdzete nastavit novy program.

OTVORENIE DVIEROK

Po zapnuti programu (alebo pocas odloze-
nia Startu) su dvierka zablokované, ak ich
potrebujete otvorit, najprv musite innost
pracky prerusit stlacenim tlacidla 8.

Po niekolkych minutach kontrolka 9 zhasne
a dvierka sa budu dat’ otvorit.

Ak kontrolka ostane svietit, znamena to, ze
pracka uz ohrieva vodu alebo hladina vody
je prilis vysoka. V Ziadnom pripade sa ne-
pokusSajte dvierka otvorit silou!

Ak nembzete dvierka otvorit, ale potrebuje-
te ich otvorit, musite pracku vypnut otoce-
nim voli¢a programov na O. Po niekolkych
minutach sa dvierka budu dat otvorit (da-
vajte pozor na uroven vody a teplotu!).

Pohotovostny rezim : po ukonceni pro-
gramu sa po niekolkych minutach aktivuje
systém na Usporu energie. Jas displeja sa

POUZITIE - SUSENIE

IBA SUSENIE

& Varovanie

Odporucana naplh bielizne je 3 kg pre bavl-
nu alan a 2 kg pre synteticku bielizen.

Dé sa vysusit az 4 kg bavinengj bielizne
(pozrite tabulku «Program susenia»)

& Varovanie

Po zatvoreni dvierok bude nevyhnutné na-
stavit program a volitelné funkcie znovu a
stlacit tlacidlo 8.

PO UKONCENiI PROGRAMU

Spotrebi¢ sa zastavi automaticky. Na di-

spleji sa zobrazia tri blikajtce nuly ( . 007).

Ukazovatel tladidla 8 zhasne.

Ak ste nastavili program alebo volitelnu

funkciu, po skonceni ktorych zostane voda

v bubne, dvierka zostanu zablokované.

Dvierka su zablokované, o znamena, ze

treba vypustit vodu. Bubon sa zatial bude

otacat v pravidelnych intervaloch az do vy-

pustenia vody.

Pri vypustani vody postupujte podla nasle-

dujucich pokynov:

1. Otodte voli& programov do polohy O .

2. Nastavte program od&erpania vody ale-
bo odstredovania.

3. Podla potreby prislusnym tlacidlom
znizte rychlost odstredovania.

4. Stlacte tlagidlo 8.

Po ukonceni programu sa dvierka uvolnia a

budete ich moct otvorit. OtoCenim volica

programu na () sa pracka vypina.

Vyberte bielizeri z bubna a pozorne skon-

trolujte, Ci je bubon prazdny. Ak do bubna

nechcete vioZit druhu naplfi, zatvorte vodo-

vodny ventil. Dvierka nechajte otvorené, aby

ste predisli tvorbe plesni a neprijemného za-

pachu.

stimi. Stlaenim lubovolného tlacidla sa re-
Zim uspory energie skonci.

Vodovodny kohttik musi byt otvoreny a
vypustacia hadica musi ustit do umy-
vadla alebo musi byt zapojena v odpa-
dovom potrubi.

1. Vlozte bielizen.

2. Zvolte cyklus odstredovania pri maxi-
malnej rychlosti, ktora je k dispozicii pre
urgity druh bielizne — dosiahnete tym
najucinnejsie vysusenie bielizne.

3. V oblasti suSenia na voli€i programov
zvolte program susSenia pre bavinu ale-
bo syntetiku.



4. Nastavte dobu susenia: stlacajte tla-
¢idlo 5, kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana doba (pozrite tabulku «
Program susSenia»). Pri kazdom stlaceni
tlacidla sa doba susenia prediZzi o 5 mi-
nut.

Poznamka! )
Doba programu sa automaticky predlzi
0 niekolko minut.

5. Stlacenim tlaCidla 8 spustte program.
Zostavajuca doba sa aktualizuje kazdu
minutu.

6. Po ukonceni programu zaznie zvukovy
signal. Na displeji sa zobrazia tri blikaju-
ce nuly «0.00».

Pocas poslednych minut cyklu suSenia
prebieha faza proti pokrceniu. Pocas
tejto doby ostanu dvierka zablokované.
Svieti ukazovatel blokovania dvierok.
Na displeji sa zobrazia tri blikajuce nu-
ly «0.00>.

@ Ak chcete dvierka otvorit pred alebo
pocas fazy proti pokréeniu alebo ak ju
chcete prerusit, stlacte [ubovolné tla-
¢idlo alebo otocte programator do po-
lohy lubovolného programu (okrem O).

POUZITIE - PRANIE A SUSENIE

PROGRAM NON-STOP - PRANIE A
PROGRAM S NASTAVENOU DOBOU
SUSENIA

Odporucana napln bielizne je 3 kg pre bavl-
nu a 2 kg pre synteticku bielizen.

Da sa vysusit az 4 kg bavinengj bielizne
(pozrite tabulku «Program susenia»)

& Pozor Pri programe prania so
susSenim nepouzivajte davkovac/
gulicku na pracie prostriedky.

1. Vlozte bielizen a pridajte praci prostrie-
dok a avivaz.

2. Spotrebi¢ zapnite otocenim ovladaca
programu do polohy Zelaného progra-
mu prania/tkaniny.
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7. Otocte ovlada¢ do polohy «O», aby ste

spotrebic vypli.
8. Vyberte bielizen z bubna.
Poznamka!

Bavina r6znej kvality (obrusy, plachty, koSe-
le a pod.) alebo kusy bielizne, ktoré sa po-
Cas odstredovania zamotali, nemusia byt
ususené uplne. Vo vynimo&nom pripade,
ked bielizen po ukonceni cyklu ostane mier-
ne vihka, odporucame bielizen rozprestriet,
rovnomerne ju rozlozit v bubne a eSte do-
susit pocas cyklu trvajuceho 20 — 30 mindt.

Ak nastavite iba 10 mindtovd dobu su-
Senia, potom spotrebiC vykona iba fazu
chladenia.

3. Pomocou prislusnych tlacidiel nastavte
pozadovaneé volitelné funkcie.

Ak je to mozné, nenastavujte nizsiu
rychlost odstredovania, ako je ur-
¢ena spotrebi¢om, aby ste predisli
predizeniu doby susenia a uSetrili
energiu.

V kazdom pripade je mozné znizit rych-
lost odstredovania az po nastaveni su-
Senia.

Najmensie mozné hodnoty nastavenia
su 900 ot./min. pre bavinu a synteticku
bielizen a 700 ot./min. pre jemnu bieli-
zen.

4. Pomocou tlaCidla 5 nastavte dobu su-
Senia. Na displeji sa zobrazi doba celé-
ho cyklu prania a zvoleného cyklu suse-
nia.

Ak nastavite praci program a iba 10 mi-
nutovy cyklus susenia, potom bude zo-
brazena celkova doba trvania zahtmat
aj fazu rozlozenia a chladenia.
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5. Zapnite program stlacenim tlacidla 8.
Zostavajuci ¢as je aktualizovany kazdu
minutu.

UZITOCNE RADY A TIPY

TRIEDENIE BIELIZNE

Dodrziavajte symboly na visaCke na kaz-
dom kuse bielizne a pokyny vyrobcu. Bieli-
zen roztriedte na tieto skupiny: bielu, fareb-
nu, syntetickd, jemnu a vinenu bielizen.

TEPLOTY

pre bezne zaSpinenu bielu
95° alebo bavinenu a lanovu biglizer (na-
90° pr. obrusky, uteraky, obrusy,
plachty...)

pre bezne zaSpinend, stalofa-
rebnu bielizen (napr. kosele,
noc¢né kosSele, pyzama...) z la-
nu, baviny alebo syntetickych
viaken a mierne zaSpinenu bie-
lu bavinenu bielizen (napr.
spodnu bielizen)

60°/50°

pre jemnu bielizen (napr. Cip-
kové zaclony), zmesové mate-
40°- 30°- ridly, ktoré obsahuju synteticke
Studena vo- vldkna a vinu oznacenu visac-
da kou "Cista strizna vina, vhodna
na pranie v pracke, nezraza
sa"

PRED VLOZENIM BIELIZNE

Nikdy neperte bielu a farebnu bielizen spo-
lo¢ne. Biela bielizert by mohla pranim stratit
svoju "belost™.

Nova farebna bielizen by pri prvom prani
mohla pustit farbu; preto ju prvykrat perte
oddelene.

Dbajte na to, aby v kusoch bielizne ne-
ostali kovové predmety (napr. viasové
sponky, zatvaracie spony, Spendliky).
Zapnite gombiky, zipsy, haciky a patentky.
Zaviazte vSetky opasky alebo stuzky.

Pred pranim odstrarite silné Skvrny.
Mimoriadne zaSpinené oblasti vydrhnite
Specidlnym prostriedkom alebo Cistiacou
pastou.

Mimoriadnu pozornost venujte zaclonam.
Odstrante haciky alebo zaclony zaviazte do
vreca alebo sietky.

MAXIMALNE NAPLNE

Odporucané naplne su uvedené v tabul-
kach programov prania.

6. Na konci cyklu otoCenim voli¢a progra-
mov do polohy O vypnite spotrebiC a
vyberte bielizen.

VSeobecné pravidla:

e Bavlna, l'an:plny bubon, ale nie napcha-
ny;

e Syntetika:nenapiiiajte bubon viac ako
do polovice; )

¢ Jemna bielizena vina:nenaplnajte bu-
bon viac ako do tretiny.

Pri prani maximalnej naplne je najucinnejsie

vyuzitie vody a energie.

Ak je bielizen velmi Spinava, znizte napln v

pracke.

HMOTNOST BIELIZNE
Nasledujuce hmotnosti su iba orientacné:

Nasledujice hmotnosti su iba orientacné:

kupaci plast 1200 g
oblieCka na perinu 700 g
panska pracovna kosela 600 g
plachta, panske pyzamo 500 g
obrus 250 g
obliecka, uterak, nocna kose- 200 g
[a, panska kosela

obrus, damske nohavicky, 100 g

vreckovka, bluza, panske
spodky

ODSTRANOVANIE SKVRN

Silne zajdené Skvrny sa nedaju odstranit iba
vodou a pracim prostriedkom. Odporuca-
me pokuUsit sa o ich odstranenie pred pra-
nim.

Krv: Cerstvé Skvrny oSetrite studenou vo-
dou. Zaschnuté Skvrny nechajte cez noc
namocené v Specialnom pracom prostried-
ku a potom ich vydrhnite mydlovou vodou.
Olejové farby: navihCite benzinovym Cisti-
¢om Skvin, polozte odev na makku tkaninu
a Skvrnu vytierajte; postup niekolkokrat zo-
pakuite.

Zaschnuté olejové Skvrny: navihcite ter-
pentinom, polozte na makku tkaninu,
Skvrnu vytierajte bavinenou handrickou
omotanou na konci prsta.

Hrdza: rozpustte kyselinu Stavelovd v horu-
cej vode alebo pouzite odstrafiovac hrdze
za studena. Pri odstrafiovani starych hrdza-



vych Skvin budte opatrni, pretoze Struktura
latky by uz mohla byt naruSena a pri Cisteni
by sa latka mohla prederavit.

Plesnové skvrny: osetrite bielidlom, dobre
vyplachajte (iba biele a stalofarebné tkani-
ny).

Trava: mierne namydlite a oSetrite bielidlom
(iba biele a stalofarebné tkaniny).
Gul'6ckové pero a lepidlo: navihcite ace-
ténom 2, polozte odev na makku tkaninu a
Skvrnu vytierajte.

Ruz: navihCite acetdonom, ako je popisané
vySSie, potom Skvrnu oSetrite metylalkoho-
lom. ZvySné stopy odstrarite bielidlom.
Cervené vino: namocte do vody s pracim
prostriedkom, vyplachnite a oSetrite octom
alebo kyselinou citrénovou, potom vyplach-
nite. Zvysné stopy odstrarite bielidiom.
Atrament: v zavislosti od druhu atramentu
navihéite latku najprv aceténom 2, potom
octom; zvysky na bielych materidloch od-
strarite bielidlom a potom starostlivo vy-
plachnite.

Skvrny od dechtu: najprv oSetrite odstra-
fovac¢om Skvfn, metylalkoholom alebo ben-
zinom, potom vydrhnite Cistiacim prostried-
kom.

PRACIE PROSTRIEDKY A PRiDAVNE
PROSTRIEDKY

Dobré vysledky prania zavisia od volby pra-

cieho prostriedku a pouzivania vhodnych

davok, aby sa predchadzalo plytvaniu a

chranilo sa zivotné prostredie.

Napriek tomu, ze pracie prostriedky su bio-

logicky odburatelné, obsahuiju latky, ktoré

vo velkych mnozstvach mdzu narusit’ citlivi

rovnovahu v prirode.

Volba pracieho prostriedku zavisi od druhu

materialu (jemna bielizen, vina, bavina a

pod.), farby, teploty prania a stupna zaspi-

nenia.

V tomto spotrebici mbézete pouzivat vSetky

beZne dostupné pracie prostriedky:

e praskoveé pracie prostriedky na vsetky
druhy tkanin

RADY PRI SUSENI

PRIPRAVA SUSIACEHO CYKLU

Susicka spotrebica pracuje na principe kon-
denzacie.

2) na umely hodvab nepouZivajte aceton
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e praskoveé pracie prostriedky na jemnu
bielizen (max 60 °C) a vinu
e tekuté pracie prostriedky, hlavne pri pro-
gramoch prania s nizkou teplotou (max.
60 °C) pre vSetky druhy materidlov alebo
Specidlne prostriedky na pranie viny.
Praci prostriedok a pridavné prostriedky
musite nadavkovat do prisluSnych priehra-
diek zasuvky pred zapnutim programu pra-
nia.
Ak pouzivate tekuté pracie prostriedky, mu-
site zvolit program bez predpierania.
Spotrebic je vybaveny recirkulacnym systé-
mom, ktory umoznuje optimalne vyuZitie
koncentrovanych pracich prostriedkov.
Pri davkovani dodrziavajte odporucania vy-
robcu a nepridavajte prostriedok nad
znacku "MAX" v priehradke zasuvky.

STUPNE TVRDOSTI VODY

Tvrdost vody sa oznaCuje tzv. "stupriami"
tvrdosti. Informacie o tvrdosti vody vo Vasej
oblasti Vam poskytne prislusna vodarenska
spolo¢nost alebo miestny Urad.

@ Zmakd&ovac vody sa musi pridavat, ak
ma voda stredny az vysoky stupen tvr-
dosti (od stupna tvrdosti Il). Postupuijte
podla pokynov vyrobcu. Mnozstvo pra-
cieho prostriedku potom mozno vzdy
upravit podla stupna tvrdosti | (= mak-
ka).

Stupne tvrdosti vody

Charak- | Nemecké | Franctiz-
teristiky
1 mékka 0-7 0-15
2 stredna 8-14 16-25
3 tvrda 15-21 26-37
4 velmi tvr- > 21 > 37
da

Preto musi ostat vodovodny kohutik
otvoreny a vypustacia hadica musi us-
tit do umyvadla alebo musi byt zapoje-
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na ku kanalizaénému potrubiu aj po¢as
cyklu susenia.

Dolezité upozornenie!

Aby sa pri suSeni dosiahli €o najlepSie vy-
sledky, pred zapnutim programu suSenia
znizte mnozstvo vyprangj bielizne.

BIELIZEN, KTORA NIE JE VHODNA NA
SUSENIE

e Mimoriadne citlivé kusy ako syntetické
zaclony, vina a hodvab, odevy s kovovy-
mi Castami, nylonové pan&uchy a objem-
né kusy ako vetrovky, postelné prikryvky,
deky, spacie vaky a paplony v susicke
nesuste.

¢ Nesuste tmaveé kusy bielizne so svetlymi
kusmi, ktoré pustaju viakna, ako su ute-
réky, pretoze vldkna by sa mohli zachytit
na tmavych tkaninach.

e Po ukon&eni susenia vyberte bielizen zo
spotrebica.

e Aby ste predisli tvorbe statickej energie
pocas susenia, pouzivajte pri prani bieliz-
ne avivazne prostriedky alebo Specialny
avivazny prostriedok na susenie v bubno-
vej suSicke.

e (Odevy s penovou gumou alebo materidl-
mi podobnymi penovej gume sa nesmu
susit' v susicke; predstavuju nebezpecen-
stvo poziaru.

e V suSicke sa nesmu susit' ani tkaniny so
zvySkami rozpustadiel, lakov na viasy,
odlakovacov a podobne, aby sa predislo
tvorbe Skodlivych vyparov.

Praci prostriedok a pridavné prostriedky

musite nadavkovat do prislusnych priehra-

dok zasuvky pred zapnutim programu pra-
nia.

Pri pouziti kvapalnych pracich prostriedkov

musite zvolit program bez predpierania.

Pracka je vybavena recirkulacnym systé-
mom, ktory umozfiuje optimalne vyuzitie
koncentrovanych pracich prostriedkov.

Pri davkovani dodrziavajte odporucania vy-
robcu a neprekracujte znacku "MAX" v
priehradke zasuvky.

VISACKY NA BIELIZNI

Pri suseni postupuijte podia pokynov vyrob-
cu:

* [0 = MédZe sa susit v bubnovej susicke

* [ = Susenie pri vysokej teplote

° = Susenie pri znizenej teplote

* [ = Nesuste v bubnovej susicke.

DOBA CYKLU SUSENIA

Doba susenia sa mdze menit v zavislosti

od:

¢ rychlosti kone¢ného odstredovania

e pozadovaného stupna susenia (na Zzehle-
nie, na ulozenie do skrine)

e druhu bielizne

e hmotnosti ndplne bielizne .

Priemerna doba susenia pre susenie s na-

stavenim doby je uvedena v tabulke "Pro-

gramy susenia". Skudsenost vam napombze

ususit’ bielizefi najvhodnejsim spdsobom

pre rdzne tkaniny. Poznacte si dobu suse-

nia vykonanych cyklov.

DOPLNKOVE SUSENIE

Ak je bielizer po ukonéeni programu suse-
nia eSte vzdy vihka, nastavte znovu kratky
cyklus susenia.

Varovanie Bielizen nepresusujte,
predidete tak pokrcéeniu bielizne.
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Program
Maximalna a minimalna teplota
Popis cyklu

Maximalna rychlost odstred'ovania
Maximalna napln bielizne

Druh bielizne
%

SJ — BAVLNA
90° — Studena voda

Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 1400 ot./min.
Max. ndplfi 7 kg — Znizena naplfi 3 kg

Biela a farebna bavina (bezne znecistena bielizen).
S

M +| I I — BAVLNA + PREDPIERANIE

90° — Studena voda

Predpieranie — Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 1400 ot./min.
Max. ndpli 7 kg — Znizend ndpli 3 kg

Pre bielu alebo farebnu bavinu s predpieranim (sil-
ne znecistené kusy bielizne).

A — SYNTETIKA

60° — Studena voda

Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 900 ot./min.
Max. naplfi 3 kg — Znizend napli 1.5 kg
Syntetické alebo zmesové tkaniny: spodna bieli-
zen, farebné odevy, nezrazavé kosele, bluzky.

é@ — JEMNA BIELIZEN

40° — Studena voda

Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 700 ot./min.
Max. ndplii 3 kg — Znizena napli 1.5 kg
Jemna bielizen: akryl, viskdza, polyester.

—5 — SYNTETIKA - JEDN. ZEHLENIE

60° — Studena voda

Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 900 ot./min.

Max. napli 1 kg

Tento program mdbzete pouzit na pranie syntetickej
bielizne a zmesovych tkanin, ktoré treba Zehlit. Bieli-
zen sa vyperie a odstredi Setrnym spésobom, aby sa
predislo jej pokreniu. Ulahci sa tym zehlenie. Okrem
toho spotrebi¢ vykona doplnkové plakania.

Volitelné funkcie

ODSTREDOVANIE
PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA
EXTRA PLAKANIE

TIME MANAGER

ODSTREDOVANIE
PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA
EXTRA PLAKANIE
TIME MANAGER

ODSTREDOVANIE
PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA
EXTRA PLAKANIE
TIME MANAGER

PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA
EXTRA PLAKANIE
TIME MANAGER

ODSTREDOVANIE
PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA
EXTRA PLAKANIE

Priehradka
na praci pro-
striedok

U1

U1
B

®=

®E=
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Program
Maximalna a minimalna teplota
Popis cyklu

Priehradka
na praci pro-
striedok

Maximalna rychlost odstred'ovania RS L D

Maximalna napln bielizne
Druh bielizne

@ — ODSTREDOVANIE
Odcerpanie vody a dihé odstredovanie

Maximalna rychlost odstredovania 1400 ot./min.

Max. naplni 7 kg

Samostatné odstredovanie uréené pre rucne vypranu
bielizer a po programoch s funkciami Plakanie stop
alebo Bez odstredovania. Rychlost odstredovania
mozete zvolit pomocou prislusného tladidla v zavislosti
od druhu tkanin.

L'ITJ — ODCERPANIE

Odcerpanie vody

Max. naplil 7 kg

Na odcerpanie vody po poslednom plakani pri progra-
moch s volitelnou funkciou Plakane Stop.

|:| — PLAKANIA

Plakanie

Maximalna rychlost odstredovania 1400 ot./min.

Max. napli 7 kg

S tymto programom mozete vyplakat a odstredit kusy
bielizne, ktoré ste vyprali rune. Pracka vykona 3 pla-
kania a po nich zavere¢né odstredovanie. Rychlost
odstredovania mozno zniZit stla¢enim prislusného tla-
cidla.

m — HODVAB

30°

Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 700 ot./min.
Max. napln 1 kg

Setrny program prania vhodny pre hodvabnu bielizen
a zmesove syntetické tkaniny.

@I — RUCNE PRANIE

40° - Studena voda

Hlavné pranie — Plakania

Maximalna rychlost odstredovania 900 ot./min.
Max. naplfi 2 kg

Specialny program na jemnu bielizen s oznacenim «
ruéné pranie» na Stitku.

ODSTREDOVANIE

ODSTREDOVANIE
PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA
EXTRA PLAKANIE

PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA

ODSTREDOVANIE
PLAKANIE STOP
BEZ ODSTREDOVA-
NIA

®=

®E=
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Program
Max.lmalna a minimalna teplota Priehradka
Popis cyklu

Volitelné funkcie na praci pro-

Maximalna rychlost odstredovania P

Maximalna napln bielizne
Druh bielizne

@ ODSTREDOVANIE L1
— VLNA PLAKANIE STOP D
40° - Studena voda BEZ ODSTREDOVA-

Hlavné pranie — Plakania NIA

Maximalna rychlost odstredovania 900 ot./min.

Max. naplfi 2 kg

Program prania pre vinu vhodnu na pranie v pracke a
pre vinené a velmi jemné tkaniny ur¢ené na ru¢né pra-
nie. Poznamka: Jednotlivé alebo objemné kusy bieliz-
ne mozu spdsobit nerovnovahu v bubne. Ak spotrebic
nevykona zavere¢nu fazu odstredovania, pridajte nie-
kolko dalsich kusov, rozlozte bielizen v bubne ru¢ne a
potom nastavte program odstredovania.

P ODSTREDOVANIE LIt
&J — BAVLNA ECO PLAKANIE STOP D
90°-40° BEZ ODSTREDOVA-

Hlavné pranie — Plakania NIA

Maximalna rychlost odstredovania 1400 ot./min. EXTRA PLAKANIE

Max. naplni 7 kg

Biela a stalofarebna bavina

Tento program mbzete nastavit pre mierne alebo bez-
ne znecistenu bavinenu bielizen. Teplota prania sa zni-
7i a doba prania sa predlzi. Dosiahne sa tym dobra
ucinnost prania a Uspora energie.

§f§ _ Programy susenia

SSS @ — Susenie baviny

SSS / § — Susenie syntetickej bielizne
O =VYP
Na zrusenie prebiehajlceho programu a na vypnutie
pracky.
1) Pri nastaveni volitelnej funkcie Rychly stlacenim tlacidla 10, Vam odporicame znizit maximalne napine podia
pokynov. MbZete vyprat aj pint néplri bielizne, ale s nizsou ucinnostou prania.
2) Pri pouZiti tekutych pracich prostriedkov musite zvolit program bez PREDPIERANIA.

PROGRAMY SUSENIA
Max. Rychlost’ &dggg:’ésat;
Stupen ususenia mnozstvo odstredo- Earti o itk
bielizne vania araeh
i Bavlna a I'an (ku- 4 kg 200-220
EXTRA SUCHA pac plast, osusky a 3kg 1400 125-135

Idedlny pre uteraky a osusky pod.) 2 kg 75.85
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Stupen ususenia

ULOZENIE DO SKRINE"
Vhodny pre bielizen, ktord ho-
dlate odlozit do skrine bez ze-
hlenia

pod.)

ULOZENIE DO SKRINE

Vhodny pre bielizen, ktord ho-
dlate odlozit do skrine bez ze-
hienia na bielizeri)
NA ZEHLENIE Bavlna a l'an

Bielizen ur¢ena na Zehleni M
elizen urcena na Zehlenie koSele a pod.)

Bavina a I'an (ku-
paci plast, osusky a

(plachty, obrusy,

Odporuca-

na doba su-

Senia v mi-
nutach

Max. Rychlost’
odstredo-

vania

mnozstvo
bielizne

Syntetika a zme-
sové tkaniny (pu-
I6vre, bluzky, spod-
na bielizen, postel-

4kg 190-210
3kg 1400 115-125
2 kg 65-75
2 kg 116-125
1kg 900 40-50
4kg 160-180
3kg 1400 95-105
2 kg 55-65

1) V sdlade s eurdpskou smernicou EN 50229 sa referencny program na BAVLNU pre udaje na Stitku s
energetickymi udajmi musi testovat' tak, Ze sa maximalna ndplr rozdeli na dve rovnaké Casti, ktoré sa vysusia s

programom s nastavenou DOBOU SUSENIA.

OSETROVANIE A CISTENIE

Varovanie Pred kazdym distenim a
udrzbou musite odpoijit’ spotrebi¢ od
elektrického napajania.

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

Voda bezne obsahuje rozpustené mineralne
latky, ktoré sa usadzuju vo forme vodného
kamena. Preto je dobrym pravidlom pravi-
delne pouzivat zmakcovaci prostriedok.
Robte tak nezavisle na prani, dodrziavajte
pokyny vyrobcu zméak&ovacieho prostried-
ku. Napomdze to predchadzat tvorbe vod-
ného kamena.

PO KAZDOM PRANI

Urcitd dobu nechajte dvierka otvorené.
Predidete tak tvorbe plesne a neprijemného
pachu, ktoré by sa mohli tvorit vnutri spo-
trebiCa. Pootvorenie dvierok po prani tiez
pomaha chranit tesnenie dvierok.

PROGRAM PRANIA NA UDRZBU

PRACKY

Pri pouzivani nizkych tepldt prania je moz-

né, ze sa vnutri bubna budud usadzovat zvy-

8ky z prania.

Odporucame vam preto pravidelne vykona-

vat program prania na udrzbu pracky.

Vykonanie programu na Udrzbu:

e Bubon musi byt prazdny.

e Nastavte program prania pri najvysSsej te-
plote.

e Pouzite beznu davku pracieho prostried-
ku, musi to byt prostriedok s biologickymi
vlastnostami.

CISTENIE VONKAJSIEHO POVRCHU
PRACKY

Vonkajsi povrch pracky umyvajte iba vodou
so saponatom, potom ho dbkladne osuste.

Délezité upozornenie Na Cistenie pracky
nepouzivajte metanol, rozpustadia, ani iné
podobné prostriedky.

CISTENIE ZASUVKY NA PRACIE
PROSTRIEDKY

Zasuvku na pracie protriedky musite pravi-
delne Cistit.

Zasuvku s priehradkami pre praci a avivaz-
ny prostriedok treba pravidelne Cistit.
Zasuvku vytiahnite po zatlaCeni zapadky.
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Oplachnite prudom vody pod vodovodnym

kohutikom, aby sa odstranili zvySky nahro-
madeného prasku. \\

Aby ste si Cistenie ulahcili, mozete vybrat
vrchny diel priehradky na avivaz. Jednotlivé
Casti umyte vodou. W

VYPUSTACIE CERPADLO

Cerpadlo sa musf pravidelne kontrolovat, a

to predovsetkym vtedy, ked:

e voda z pra¢ky sa neodCerpava a/alebo
pracka neodstreduje

e pracka vydava nezvyCajny zvuk nasled-
kom sponiek, minci a pod., ktoré blokuju
Cerpadlo.

Postupuijte nasledovne:

1. Spotrebi¢ odpojte od siete.

2. Ak je to potrebné, pocCkajte, kym voda

nevychladne.

/ )
@_
BUBON PRAGKY /

Na bubne sa mbzu objavit hrdzavé Skvrny . , ) ,
od zhrdzavenych predmetov pri prani alebo S+ Pod cerpadio umiestnite nadobu, v kto-
rej sa zachyti vytekajuca voda.

ak voda z vodovodu obsahuije vela zeleza. DG &€ , S

4. Vytiahnite pohotovostnu vypustaciu ha-
Délezité upozornenie Bubon necistite di¢ku (B), nasmeruijte ju do nadoby a
kyslymi prostriedkami na odstrariovanie odstrarite viecko.
vodného kamena, ani prostriedkami s
obsahom chléru, i drétenkami.

Zasuvku na pracie prostriedky vycistite kef-
kou.

1. Hrdzavé Skvrny odstrante prostriedkom
na Cistenie nehrdzavejucej ocele.

2. Zapnite cyklus prania bez bielizne, aby
sa odstranili v3etky zvysky d&istiacich
prostriedkov.

Program: Kratky program na pranie
baviny pri max. teplote s pridanim pribl.
1/4 davky pracieho prostriedku.

TESNENIE DVIEROK

Z Casu na &as skontrolujte tesnenie dvierok
a odstrante predmety, ktoré by sa v nom
mohli zachytit.




52 electrolux

5. Ked voda prestane vytekat, odskrutkuj-
te kryt Cerpadla ( A) a vyberte ho. Pri
vyberani Cerpadla majte vzdy poruke
handru, aby ste mohli utriet vyteCenu
vodu.

6. Odstrante vSetky predmety, ktoré by
mohli prekazat v otaCani Cerpadla.

7. Namontuijte vieCko spat na pohotovost-
nu vypustaciu hadicku a viozte ju na
miesto.

8. Uplne zaskrutkujte kryt Cerpadla.

& Varovanie

Pocas pouzivania spotrebiCa a v zavislosti
od nastaveného programu moze byt v Ser-
padle hortca voda. Kryt Cerpadla nikdy ne-
vyberajte poCas cyklu prania, vzdy pockaj-
te, kym spotrebi¢ neukondi cyklus a kym sa
nevyprazdni. Pri spatnom umiestneni krytu
skontrolujte, &i je dobre utiahnuty, aby sa
predislo vyteCeniu vody a aby ho nemohli
vybrat malé deti.

CISTENIE PRITOKOVEHO VODNEHO

SITKA

Ak spozorujete, Ze trva dihsie, kym sa prac-

ka naplni, skontrolujte, i nie je upchaty filter

v privodnej hadici.

1. zatvorte vodovodny ventil.

2. Odskrutkujte hadicu z vodovodného
ventilu.

3. Filter v hadici vydistite tvrdou kefou.

4. Hadicu naskrutkujte spat na vodovodny
ventil.

OCHRANNE’OPATRENIA PRED
ZAMRZNUTIM

Ak je pracka nainstalovand na mieste, kde
mdbzu teploty klesnut pod 0°C, postupuijte
nasledovne:

1. zatvorte vodovodny ventil.

2. Odskrutkujte privodnu hadicu.

3. VloZte koniec pohotovostnej vypustace;
hadi¢ky a koniec privodnej hadice do
vani¢ky poloZenej na podlahe a nechaj-
te vodu vytiect.

4. Privodnu hadicu naskrutkujte spat a po
uzavreti vieCkom vlozte pohotovostnu
vypustaciu hadi¢ku na jej miesto.

5. Ked chcete pracku znovu pouzit, skon-
trolujte, &i je teplota v miestnosti vysSia
ako 0°C.

POHOTOVOSTNE VYPUSTENIE VODY

Ak sa voda neda odéerpat, pri vypusteni
vody z pracky postupuijte nasledovne:
1. wytiahnite zastrcku zo sietovej zasuvky;



2. zatvorte vodovodny ventil;

3. akje to potrebné, pockajte, kym voda
nevychladne;

4. na podlahu polozte vani¢ku a koniec
pohotovostnej vypustacej hadicky na-
smerujte do vanicky. Odstrarite viecko.
Voda vytecie do vanicky. Ked' je vani&-
ka plnd, naskrutkuijte vieCko spét na
hadicku. Vyprazdnite vani¢ku. Zopakuij-
te postup, kym voda neprestane vyte-
kat;

CO ROBIT, KED...

Niektoré problémy su spdsobené nedodr-
zanim jednoduchych ukonov udrzby alebo
prehliadnutim a mozno ich jednoducho od-
stranit bez pomoci technika. Predtym, ako
zavolate servisné stredisko, skontrolujte do-
luuvedeny zoznam.

Pocas ¢innosti pracky sa mdze stat, ze za-
¢ne blikat éerveny ukazovatel tlaCidla 8, na
displeji sa zobrazi jeden z nasledujucich ko-
dov alarmu a kazdych 20 sekund zaznie
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5. podla potreby vycistite Cerpadlo podla
horeuvedenych pokynov;

6. po uzavreti vratte pohotovostnu vypu-
Staciu hadiCku na miesto;

7. Uplne zaskrutkujte kryt Cerpadia.

zvukovy signal, ¢o znamena, Ze sa vyskytol
problém:

e E117: problém s privodom vody.

o E200: problém s odtokom vody.

e FUn: otvorené dvierka.

Po odstraneni problému stlacte tlacidlo 8,
aby sa program znovu spustil. Ak problém
pretrvava aj po vSetkych tychto kontrolach,
zavolajte autorizované servisné stredisko.

Dvierka nie su zatvorené. E40

® Pevne zatvorte dvierka.

Sietova zastrcka nie je spravne zasunuta do zasuvky.
e Zasunte sietovu zastrcku do zasuvky.

V zasuvke nie je elektrické napatie.

e Skontrolujte elektrické rozvody v domacnosti.
Vyhodena hlavna poistka.

Pracka sa nezapina:

e Nahodte poistku.

Ovlada¢ programov nie je v spravnej polohe a nie je stlacené tla-

¢idlo 8.

e Otocte ovladac programov a stlacte este raz tlacidlo 8.
Bol nastaveny posunuty Start.

e Ak sa ma bielizen vyprat hned, zruste posunuty Start.
Je aktivovana detska poistka.

e Zruste detsku poistku.

Vodovodny ventil je zatvoreny. E10
e Otvorte vodovodny ventil.
Privodna hadica je zalomena alebo stlacena. E10

Pracka nenapusta vodu:

e Skontrolujte pripojenie privodnej hadice.
Upchaty filter v privodnej hadici. E10

* Vydistite filter v privodnej hadici.
Dvierka nie su dobre zatvorené. E40
® Pevne zatvorte dvierka.
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Odtokova hadica je stlaena alebo zalomena. E20

e Skontrolujte zapojenie odtokovej hadice.

Upchaty odtokovy filter. E20
Voda z pracky sa neodéer- ¢ \/ycistite odtokovy filter.
pava alebo pracka neod- Bola nastavena volitelna funkcia alebo program, ktory konéi s vo-
streduje: dou v bubne alebo neobsahuije fazu odstredovania.

e Nastavte program odcerpavania alebo odstredovania.

Bielizen nie je v bubne dobre rozlozena.

e Bielizen v bubne rucne rozlozte.

Pouzili ste velké mnozstvo pracieho prostriedku alebo nevhodny

praci prostriedok (tvorba nadmerného mnozstva peny).

® Znizte mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouZite iny.

Skontrolujte, ¢i voda neunika z niektorej pripojky privodnej hadice.

Nie je to vzdy lahke zistit, pretoze voda steka po hadici; skontroluj-

te, Ci nie je vinka.

Na podlahe je voda: e Skontrolujte pripojenie privodnej hadice.

Odtokova alebo privodna hadica je posSkodena.

¢ \lymerite ju za novu.

Po &isteni ste nenasadili spat viecko nudzovej vypustacej hadice

alebo ste filter nezaskrutkovali spravne na miesto.

* Viecko nasadte na nudzovu vypustaciu hadicu alebo Uplne za-
skrutkujte filter.

Bolo pouzité malé mnozstvo pracieho prostriedku alebo nevhodny
praci prostriedok.
e ZvySte mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny praci

prostriedok.
Neuspokojivé vysledky pra- Odolné skvrny neboli oSetrené pred pranim.
nia: ¢ Na odolné Skvrny pouzite prostriedky dostupné na trhu.

Nebola nastavena spravna teplota prania.

e Skontrolujte, i ste nastavili spravnu teplotu.
Nadmerné mnozstvo bielizne.

¢ Viozte mengj bielizne.

Program je este v Cinnosti.
® Pockajte na ukoncenie cyklu prania.
Zamok dvierok sa neuvolnil.
Dvierka sa nedaju otvorit: * Pockajte, kym nezhasne ukazovatel 9.
V bubne pracky je voda.
¢ Na vypustenie vody zvolte program odcerpavania alebo odstre-
dovania.

Neboli odstranené prepravné skrutky a obalovy material.

e Skontrolujte spravnu instaléciu spotrebica.

Neboli spravne nastavené nastavitelné nozicky.
Pracka vibruje alebo je e Skontrolujte, &i je spotrebi¢ vo vodorovnej polohe.
nadmerne hluéna: Bielizen nie je v bubne dobre rozlozena.

e Bielizer v bubne ruéne rozlozte.

Mozno je v bubne malo bielizne.

¢ Vlozte viac bielizne.
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Problém Mozna pric¢ina/rieSenie

Odstredovanie sa spusta s
oneskorenim alebo pracka
vobec neodstreduje:

Spotrebic bielizer nesusi
alebo ju nesusi dostatocne:

Na bielizni sa zachytilo vela
vlakien odlisnej farby

Pracka vydava nezvycajny
zvuk:

V bubne nevidno vodu:

Elektronicky detektor nevyvazenosti prerusil cyklus, pretoze bieli-

zen nie je v bubne rovnomerne rozlozena. Bielizen sa opatovne

rozloZi pri opaénom otacani bubna. MéZe sa to aj viackrat zopako-

vat, kym sa neodstrani nerovnovaha a kym sa bielizer nezacne

normalne odstredovat. Ak sa bielizer v bubne nerozlozi rovnomer-

ne ani po 10 mindtach, pracka nebude odstredovat. V tomto pri-

pade rozlozte naplfi ru¢ne a nastavte program odstredovania.

e Bielizen v bubne ruc¢ne rozlozte.

Prilis malo bielizne.

* Pridajte niekolko kusov bielizne, bielizer v bubne rozlozte ru¢ne
a potom zvolte program odstredovania.

Nebola nastavena doba susenia.

¢ Nastavte dobu susenia.

Vodovodny kohditik je zatvoreny. (E10)

e Otvorte vodovodny kohutik.

Upchaty odtokovy filter. (E20)

o \/ycistite odtokovy filter.

Do spotrebica ste vloZili vela bielizne.

¢ Vlozte menej bielizne.

Nastavena doba susenia nebola vhodna pre bielizer.
¢ Nastavte dobu susenia vhodnu pre bielizen.

Z tkanin pranych v predchadzajucom cykle sa uvolnili viakna inej

farby (pozrite si Cast' ,Uvolnené viakna na bielizni“ v kapitole ,,Pou-

zitie — Pranie a suSenie").

o Faza suSenia m6ze odstranit Cast viakien.

e Oblecenie ocistite pomocou odstranovaca viakien.

V pripade nadmerného mnozstva vidkien zachytenych v bubne

dvakréat zopakujte nasledujlci proces:

* Mokrou handrou dokladne vycistite prazdny bubon, tesnenie a
dvierka.

e Spustite cyklus plakania.

* Do bubna vioZte vinenu alebo plySovu handru.

¢ \lykonajte 10-minutovy cyklus suSenia.

¢ \lyberte pouzitu vinend handru.

Teraz mozete prat iné druhy oblecenia.

Tento spotrebi¢ ma motor, ktory ma iny zvuk ako zvuk beznych
motorov. Novy motor sa jemnejSie rozbieha a rovnomernejsie roz-
lozi bielizen pri odstredovani. NavySe zvysuje stabilitu pracky.

Pracky s modernou technoldgiou pracuju velmi hospodarne, s mi-
nimalnym mnozstvom vody bez znizenia ich ucinnosti.

Ak problém neviete identifikovat a vyriesit,
zavolajte autorizované servisné stredisko.

Predtym, ako zavolate, poznacte si model,

2 s ., . L v o Mod. ... ...
sériove Cislo a datum nakupu pracky: Auto- Prod No. ..
rizované servisné stredisko bude tieto infor- —

macie vyzadovat.

Rozmery

I

Sirka 60 cm
Vyska 82 cm
Hibka 54 cm
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220-230 V
2000 W
10A

50 Hz

0,05 MPa
0,8 MPa

IPX4
7 kg

3 kg
4 kg
2 kg

1400 ot./min.

Program Spotreba energie Spotreba vody (litre) | Dizka programu (mi-
(kWh) nuty)
72

67
49

67
42
63

Elektrické zapojenie Napétie
Celkovy vykon
Poistka
Frekvencia

Tlak privadzanej vody Minimalny
Maximalny

Uroven ochrany proti vniknutiu pevnych &astic a vihkosti

Maximalna napln Bavina

Maximalna naplr pri suseni Bavina
Bavina — velka kapacita
Syntetika

Rychlost odstredovania Maximalna

SPOTREBA

Biela bavina 90° 2.20

Bavina 60° 1.85

Bavina — Usporny pro- 1.05

gram pri 60 °C 1)

Bavina 40° 0.85

Syntetika 40° 0.55

Jemna bielizen 40° 0.55

Vina/ Ru¢né pranie 30° 0.25

55

Dizka trvania pro-

gramov je uvedena

na displeji ovlada-
cieho panela.

1) ,Bavina - tsporny program” pri teplote 60 °C s naplriou 7 kg je referencnym programom pre udaje na Stitku s
energetickymi udajmi v sulade s europskou smernicou EHS 92/75.

Udaje o spotrebe v tejto tabulke su iba orientacné, pretoze sa mdzu menit v zavislosti
od mnozstva a druhu bielizne, od teploty vstupnej vody a od teploty prostredia.

INSTALACIA

ROZBALENIE

Pred pouzivanim spotrebi¢a musite odstra-
nit vSetky prepravné skrutky a obaly.
Odporucame Vam odloZit si vSetky pre-
pravné suciastky, aby ste ich v pripade na-
sledujucej prepravy mohli namontovat.

1.

Po kompletnom odstraneni obalu
opatrne ulozte zariadenie na zadnu
stranu, aby ste mohli odstranit polysty-
rénovy podstavec, na ktorom je uloze-
né.




2. Uvolnite napdjaci kabel a vypustaciu
hadicu z Uchytiek na zadnej strane za-
riadenia.

4. Vysurite prislusné plastové vymedzova-
cie vlozky.
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5. Do malého horného otvoru a dvoch $i-
rokych otvorov vilozte prislusné plastové
vie¢ka uloZzené vo vrecusku obsahuju-
com navod na pouzitie.

UMIESTNENIE

Pracku nainstalujte na plochu a tvrdd pod-
lahu. Ubezpedte sa, Ze koberec, podlahova
krytina a pod. nebrani cirkulacii vzduchu.
Skontrolujte, i sa pracka nedotyka steny
alebo kuchynského zariadenia. Pracku vy-
rovnajte do vodorovnej polohy zvySenim
alebo znizenim noziCiek. Je mozné, ze no-
ziCky sa budu nastavovat tazko, pretoze su
vybavené samoblokovacou maticou, ale
spotrebi¢ MUSI byt vo vodorovnej polohe.
Podla potreby pouzite vodovahu. Podla po-
treby mdzete nozicky nastavit’ klucom.

Dékladnym vyrovnanim do vodorovnej po-
lohy sa predchadza vibracii, hluku a pre-
miesthiovaniu spotrebica pocas ¢innosti.

& Pozor Na vyrovnanie nerovnosti
podlahy pod pracku nikdy nekladte
lepenku, drevenu dosku a podobny
material. Po vyrovnani spotrebi¢a do
vodorovnej polohy utiahnite matice.
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PRIVOD VODY

Privodna hadica je dodana spolu so zaria-
denim a najdete ju vo vnutri bubna zariade-
nia. Na pripojenie vody nepouzivajte hadicu
z predoslého zariadenia.

Délezité upozornenie Tento spotrebic
musi byt pripojeny k rozvodu studenej
vody.

1. Otvorte presklené dvierka a vyberte pri-
vodnu hadicu.

2. Hadicu pripajajte rohovou pripojkou k
pracke. Neumiestrujte privodnu hadicu
smerom dolu. Nasmerujte hadicu dola-
va alebo doprava v zavislosti od polohy
vasho vodovodného kohutika.

3. Nastavte spravne hadicu povolenim
kruhovej matice. Po nastaveni privodnej
hadice do predpisanej polohy sa uistite,
ze ste dostiahli maticu, aby ste zabranili
Uniku vody.

4. Zapojte hadicu ku kohutiku so zavitom
3/4”. Vzdy pouzivajte hadicu dodanu
spolu so zariadenim.

?

Privodna hadica sa nesmie predizovat. Ak
je velmi kratka a nemozno premiestnit vo-
dovodny ventil, musite kupit novd dihsiu ha-
dicu, Specialne navrhnutu pre tento druh
pouzitia.

ZARIADENIE PROTI VYTOPENIU
WATER-STOP

Privodna hadica sa dodava s vodnym uza-
verom chraniacim proti poSkodeniu spdso-
benému unikmi vody v hadici, ku ktorym
mdbze dochadzat v dbsledku prirodzeného
starnutia hadice. Tuto poruchu indikuje Cer-
veny ukazovatel v okienku "A". Ak by k to-
mu doslo, zatvorte vodovodny ventil a ob-
ratte sa na Servisné Stredisko so ziadostou
0 vymenu hadice.

VYPUSTANIE VODY

Koniec odtokovej hadice mbzete umiestnit’

troma spdsobmi.

¢ Koniec hadice je preveseny cez okraj
umyvadla pouZitim plastového ohybu,



ktory sa dodava spolu s prackou. V tom-
to pripade davajte pozor, aby sa koniec
nemohol pri vypustani vody uvolnit. Hadi-
cu mbzete upevnit kiskom Spagatu ku
kohutiku umyvadla alebo k stene.
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¢ Do odtokového potrubia umyvadia.
Tato pripojka musi byt nad sifénom, as-
pof 60 cm nad podlahou.

¢ Priamo do odtokového potrubia vo
vySke aspor 60 cm a najviac 90 cm. Ko-
niec odtokovej hadice musi byt vzdy od-
vetrany, t.j. vndtorny priemer odtokového
potrubia musi byt vAZ&Si ako vonkajsi prie-
mer odtokovej hadice. Odtokova hadica
nesmie byt zalomena.

Viypustacia hadica mdze byt predizend najviac na 4 metre Dalsia vypustacia hadica a
spojka je k dispozicii v miestnom servisnom stredisku

ZABUDOVANIE

PREHLAD

Tento spotrebi€ je urCeny na zabudovanie
do kuchynskej linky. Rozmery vyklenku mu-
sia zodpovedat Udajom na obrazku 1.

Obr. 1

100 mm

Priprava a montaz dvierok
Spotrebic je pdbvodne navrhnuty tak, aby sa
dvierka otvarali sprava dolava (obr. 2).

Obr. 2

a) Dvierka

Spravne rozmery dvierok:

- Sirka 595-598 mm

- hribka 16-22 mm

Vyska X zavisi od vySky zakladne prilahlého
nabytku (Obr. 3).
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Obr. 3 Obr. 5

16-22 mm

22+1,5 mm
| ez o mm

d) Protimagnet

SpotrebiC je navrhnuty tak, aby sa dvierka
zatvarali pomocou magnetu.

Na vnutornud stranu dvierok treba preto na-
montovat protimagnet A (ocelovy kotu¢ +
gumeny kruzok), aby bola zabezpeCena
spravna funk&nost zariadenia. Jeho poloha
musi byt oproti magnetu B na spotrebici

b) Zavesy

Pred montazou zavesov treba vyvftat dva
otvory (s priemerom 35 mm, hlbkou
12,5-14 mm, v zavislosti od hrdbky dvierok
nabytku) na vnutornej strane dvierok. Vzdia-
lenost medzi stredmi otvorov musi byt 416

o br. 6
Vzdialenost od horného okraja dvierok ku (obr. 6).
stredu otvoru zavisi od rozmerov prilahlého Varovanie Skrutku C nesmiete
nabytku. odstranit.
Zavesy budu upevnené ku dvierkam pomo-
cou skrutiek do dreva 1 a 2 (obr. 4), ktoré Obr. 6
sa dodavaju so spotrebicom. A
Obr. 4
B
c

Ak sa maju dvierka otvarat zlava doprava,
obratte polohu platniCiek E, magnetu D a
platnicky C. Primontuijte protimagnet D a

zavesy A podla popisu vySsie (obr. 7).

c) Montaz dvierok

Zavesy pripevnite na spotrebi¢ pomocou Varovanie Skrutku B nesmiete
skrutiek M5x15. Zavesy sa daju upravit, aby odstranit.

kompenzovali pripadné nerovnosti hribky

dvierok.

Aby ste dvierka dokonale zarovnali, uvolnite
skrutku, upravte dvierka a potom skrutku A
znovu utiahnite (obr. 5).

Varovanie Skrutku B nesmiete odstra-
nit (obr. 5).
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ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Informacie o elektrickej pripojke sa uvadzaju

na typovom §titku, ktory sa nachadza na
vnutornom okraji dvierok spotrebica.
Skontrolujte, Ci elektricka siet v domacnosti

znesie pozadované zataZzenie, pricom berte

do uvahy aj Cinnost inych spotrebiCov.

Spotrebi¢ pripojte k uzemnenej
zasuvke.

Vyrobca neprebera akukolvek
zodpovednost za Skodu, ani za

uraz spoésobeny nadodrzanim hore
uvedenej bezpecénostnej zasady.

& Po instalacii pracky musi byt
privodny elektricky kabel 'ahko
pristupny.

Vymenu napajacieho kabla
spotrebi¢a smie vykonat iba
pracovnik servisného strediska.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zaru¢nom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie

zaobchadzat ako s komunadlnym odpadom.

Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajuceho zber odpadu z
elektrozariadeni za U¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kipe nového vyrobku, ak tato
predajia uskutoCriuje spatny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneSkodneny
environmentalne vhodnym spésobom tak,
aby sa prediSlo jeho negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
Podrobnejsie informacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.

OBALOVY MATERIAL

Materidly oznagené symbolom ¢ st recy-
klovatelné.

>PE<=polyetylén

>PS<=polystyrén

>PP<=polypropylén

Znamena to, ze sa mdzu recyklovat po ich
vloZeni do prislusnych zbernych nadob.

EKOLOGICKE RADY

V zaujme Uspory vody a energie, ako aj v

zaujme ochrany zivotného prostredia odpo-

ru¢ame dodrziavat niekolko rad:

e Bezne zaSpinenu bielizen perte bez pred-
prania, uSetrite tak pracf prostriedok, vo-
du a &as (chrani sa tym aj Zivotné pro-
strediel).

e Pracka pracuje hospodarnejSie s plnou
naplfou.

e Vhodnym oSetrenim pred pranim mdzete
odstranit skvry a hrubu Spinu; potom
mdzete bielizen vyprat pri nizSej teplote.

e Pracie prostriedky davkuijte v zavislosti od
tvrdosti vody, stupna uSpinenia a mnoz-
stva bielizne, ktoré treba vyprat.
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